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ACELAŞI PATRIOTISM ŞI ACELEAŞI SENTIMENTE 
ALE llREPTĂŢll 

de Şef rabin dr. MOSES ROSEN 
Preşedintele Federaţiei Comunităţilor Evreieşti 

din R.S. România 

Unirea Moldovei şi a Munteniei, în
făptuită acum 118 ani, a constituit o co
titură hotăritoare în istoria poporului 
român şi a naţionalităţilor conlocuitoare 
din această ţară. Ea nu a însemnat nu
mai începutul împliniri i visului de peste 
o jumătate de mileniu al celor care, po
trivit unei slrăvecW şi cinice devize a 
tiranilor, „divide ct in1pera" erau împăr
ţili de o 1mrle ş i de alta a unui „rîu 
blestemat", de o parte şi de alta a Car
paţilor, spre a putea fi mai puternic 
zdrobiţi, mai greu exploa taţ i şi asupriţi. 
Aciui de la 24 Ianua1ie 1859 nu a mar· 
cal numai pregătirea cuce1irli indepen
denţei României, eveniment al cărui cen
tenar îl prâzouim în acest an, nu a în
semnat numai prefaţa Unirii celei mari, 
a tuturor ţărilor româneşti, din anul 
1918. „Hora frăţiei pe părnîntul Româ
niei" întruchipează victoria ideilor pro
gresului şi ale nobleţei sufleteşti. „Ideea 
forţă" a unităţii naţionale a creat pre
mizele sfărîmării cătuşelor împilării m a
teriale şi spirituale, sfîrşitul tuturor 
discriminărilor - sociale, naţionale sau 
religioase. 

Populalia evreiască din Ţările româ
neşti, cu o vechime i storică dovedită de 
peste şase veacuri, a salutat cu bucurie 
şi entuziasm actul măreţ al Unirii şi şi-a 
mărtw·isit credinţa şi devotamentul faţă 
de Domnitorul Alexandru Ioan Cuza. 
Urmaşii celor care au fost printre înte
meietorii tirgurilor moldoveneşti ale 
Mihăilenilor, Ştefăneştilor, Fălticenilor 
etc. au dat din rîndurile lor pe Daniel 
Rosenthal şi pe Barbu Iscovescu, luptă
tori generoşi pentru înfăptuirea ideilor 
de la 1848, au adus întreaga lor conlri· 
buţie şi toate jertfele, inclusiv de sînge, 
pentru ca unirea, independenla şi înflo· 
1irea României să se împlinească. 
Într-o „închinăciune din partea Comu
nităţi i Israeliţilor", imprimată la tipo
grafia „Iosif Samitca şi I. Moise" din 
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Craiova, în anul 1862, pentru celebrarea 
memorabilei zile de 24 ianuarie 1859 se 
spune între altele : „De faptele Don;nu
lui nostru, Domnul României, răsună 
Europa, ce glorifică numele său. După 
trecerea mai multor secole (în care) şi 
acest popor în lanţul sclaviei numai ge
mete au răsuflat, Domnul cu înţelep
ciunea sa înaltă şi cu tărie sufletească 
le-a rupt. Şi iată ţara e liberă şi aceasta 
c făcut de dînsul. Glorie lui , că mult~ 
a făcut". 

Iar în „Oraţiunea rost i tă la Bucureşti 
în Sinagoga cea Mare de Domnul Rabin 
M. L. Malbim, în ziua de 24 ianuarie 
1864" (Biblioteca Academiei Române, 
secţia foi volante) citim : „Aduceţi-vă 
aminte, fraţilor, că această casă mare, 
România, este cas..1. in care am văzut 
pentru prima oară lumina zi lei, toţi lo
cuitorii ei sunt fraţii noştri ... Mărirea 
României este mări.rea şi speranţa noas
tră, iară slăbi.rea ei este pieirea noastră . 
Puneţi mina toţi, fraţilor, la lucru, în
tăriţi acoper işul şi grinda casei, răspun
deţi la apelul Domniei şi puneţi-vă sub 
steagurile vitejilor fraţi români..." 

Vorbind în aceiaşi Oraţiune despre 
"emanciparea evreilor" marele cărturar, 
rămas prin operele sale o autoritate de 
prim rang pentru întregul iudaism, 
spune : „Iar darul de emancipaţie să nu 
devină un blasfem, să nu se acorde pri· 
vilegiu numai celor avuţi iar soarta de 
paria să aştepte pe cei săraci care îşi 
agonisesc hrana vieţii cu sudori dar cu 
onoare. Toţi. avem acei aşi PatrJe deopo· 
trivă, toţi suntem gata a ne jertfi bi
nelui. ţării, astfel dar drepl:llll să fte a l 
tuturor sau al nimănui". 
Animaţi de acelaşi patriotism şi de 

aceleaşi sentin1ente ale dreptăţii, noi, 
urmaşii lui Malbim şi ai lui Daniel Ro
senthal, ne alăturăm energiile şi ne îm· 
plet im năzuinţele cu urmaşii Donmito
rului Cuza şi Kogăiniceanu, pentru a 
munci şi lupta ca ţara şi poporul ei să 
păşească din treaptă in treaptă pe scara 
fericirii, a prosperităţii şi a păcii. 

15 Svat: Anul Nou ol pomilor . . 
VESNICA ÎNNOIRE , 

Poniii aLt ii1spirat aLttorilor scrierile 
sfinte multe imagini expresive. ln pn· 
mul psalm, nelegiuitul este comparat ~" 
finzl de pai pe care îl suflă vîntul, 111 

timp ce omul drept e ca un copac plan
tat lîngă o apă vie, care dă fruct e la 
timpul potrivit şi ale cărui frun ze nu 
s~ vestejesc : „T_oţi _pomii din pădure s~ 
Gt11/e de bucurie 111 faţa Celui etern 
exclamă psalmistul iar atunci cînd vrea 
să exprime un simbol al unei fort e P,.e 
care nimic nu o poate înfrînge, deci.I 
doar puterea divină, el o caută la cedm 
maiestuoşi din Liban : „Cel etern do
boară cedrii cedrii din Liban" Dar ar· 
barele este .,mai ales un simbol al vie
/ii, ce se reînnoieşte neîncetat. „Un ~o~ 
pac, de pildă, tot are nădejde , cac'. 
dacă-l tai, el creşte din noLL şi vlastaru 
nu-i vor lipsi", spune lov (14, 7). D~ 
aceea, cînd profetul Ieşaiahu vrea sa 
liniştească pe fiii lui Israel în ce, pri· 
veşte viitornl lor, el le spune: „V1rsta 
poporulLti meu va fi ca vîrsta copacilor" 
(65, 22). 

Ce multitudine, cîtă diversitate _la 
aceşti copaci, care ne încîntă ochii! Fte· 
care dintre ei are fe lul său de a cr:;şt~ 
Şt frunzişul său deosebit. Vă place sa va 
plimbaţi în frumoasele păduri de braZL 
care îşi păstrează şi iarna podoaba lor 
verde? Ştiţ i să deosebiţi frunze le de 
frasin de cele de fag ? Verdeaţa. lor. ~ 
nununată şi maiestatea lor ne inspira 
respect pentru Creatorul divin, care r!"'.· 
înnoieşte neîncetat opera creării lumtt. 

Se pare că natura şi-a revărsat g~ne· 
rozitatea ei cu osebire asupra pomilor. 
lntr-adevăr pentru ca pămîntul să de· 
vină fecund, pentru ca să ne dea cele 

necesare traiului, trebwe ca 01~ntl să-~ 
facă fertil pr,_in munca s~ -. sa m~e şz 
să semene, cacz Domnul i-a zis du_Pa ne
supunerea din grădina Edenulm : „ln 
sudoarea frunţii tale îţi vei mînca 
pîinea". 

Dar cu pădurea se întîmplă _altfel; 
natura însllşi îşi ~a q.supra _sa ~nzsiwie0: 
de a planta pomi şz de a-z pastra; et 
cresc şi se dezvoltă fără îngr(iirea omu: 
lui · ei dăinuiesc mereu şt neincetat alţz 
puleţi în locuiesc pierderile. Din semin
ţel e lor 1ninuscule cresc arbort, care !1~ 
adăpostesc la umbra lor şz care zşt 
înalţă falnic vîrfurile către cer. 

Copacul este simbolul vieţii. Cînd vine 
iarna, pare 111.ort : crengii~ sale !nste~ 
despuiate y.e frunze ,par ca n;o sa ma~ 
învefzeasca nzcwdata. Dar nu. Ştmi ca 
atunci cînd va veni priniăvara el vq re
veni la o nouă tinereţe, cu prospeţunea 
şi frumuse/ea sa. Intr~Ltn mon3ent . de 
disperare, lov comp~ra aceasta p~1 pe
tuă reînviere a pomtloc cu decreptt!!d!· 
nea omului, care, odaia a1uns la batrz· 
ne/e, cade pentru a nu se maz ndtca 
niciodată. Dar aceasta e ca nw.artea 
aparentă a copacului în timpul temu, 
căci 0 soartă. n'?_uă ait~aptă sufletu! 
omenesc atunci cznd paraseşte aceasta 
viaţă. 

Copacii ne pot, aşadar învăţa multe 
şi pe bună dreptate în calendarul nostru 
0 zi le e rezervată. Deşi la 15 Şy~t e 
toiul iernii şi natura pare amorţita, eL 
ne spun: „Priviţi-ne încrezători! Iată 
Anul nou al pomilor, în curînd va veni 
reînnoirea•. R.C.M. 

Flori - pictură de REUVEN RUBIN 

Cercu l de studii 
al istoriei comunităfilor 
evreieşti din România 

Transpunînd în viaţă o recoman
dare a Congresului F.C.E. din 
aprilie 1976, în cadrul Federaţiei. a 
fost constituit cercul de studii a 
istoriei comunită ţi. l or evreieşti din 
Românja. 111 cadrul unei întîlniri 
de lucru ce a avut loc recent, 
membrii cercului au primit ind.i
caţii preţioase. A fost subliniată in
semnătatea acestei munci de cer
cetare a arhivelor şi documentelor 
deţinute de comunităţ i , ca şi a 
altor surse menite să contribuie la 
cunoaşterea trecutului populaţiei 

evreieşti şi a comunităţilor moza
ice din ţară. 

Cercul de studii este condus ele 
ci. prof. univ. Alexandru Vianu . 

·---- · ---- --· -

Conceptul iudaic 
de bună-cuviinţă 

Iudaismul nu se mărgineşte la dom :::
niul raporturilor dintre credincios şi divi
nitate, ci pune un accent deosebit pe com
portarea omului faţă de om. Legile Torei 
cuprind toate aspectele vieţi i sociale iar 
„toate cărările ei duc spre pace" (Pro
verbe 3-17). Scopul pricipal al întregii 
legislaţii mozaice este de a educa pe 
credincios pentru o convieţuire paşnică cu 
semenul său . 

In rîndurile care urmează ne propunem 
a schiţa modul cum concepe Tora DEREH 
ERET „buna cuviinţă", acea complexitate 
de norme după care se cuvine a ne că
lăuzi în toate împrejurările. In concepţia 
iudaică buna cuviintă nu înseamnă nici 
principii abstracte a·e etică, nici un aşa 
zis „cod al manierelor elegante" care să 
acopere cu o poleială de ipocrizie un fond 
egoist anti-social. Atitudinea faţă de se
menii cu care credinciosul este în legă
tură la di verse ocazii este în aşa fel i·e
glementată incit ea trebuie să manifest".:! 
un respect izvorit din însăşi firea umană, 
faţă de individ, ş i colectivitate, trebuie 
să transpună esenţa iudaismulu i cupr i nsă 
în versetul 11 I ubeşte pe aproapele tău ca 
pe tine însuţi" din domeniul principiilor 
în acel al vieţii practice. Tora combate 
acele 11 minciuni convenţionale" menite a 
îmbrăca cu o haină elegantă cele ma i 
sălbatice instincte. Buna cuviinţă aşa cum 
apare din paginile întregii literaturi bi
blice şi talmudice este oglindirea unei 
înalte concepţii despre valoarea omului 

DIALOG I UDEO-CREŞTIN 

Luînd cuvîntul la o reu
niune care a avut loc la Ge
neva, pastorul dr. Franz von 
Hammerstein a subliniat im
portanţa dialogului iudeo
creştin. D-sa este membru al 
Consiliului ecumenic al bi
sericilor, organizaţia care îşi 
are sediul la Geneva. In tim
pul .celui de-al doilea război 
mondial, pastorul Hammer
stein a fost internat în lagă
rele de la Buohenwald şi 
Dachau pentru opoz,iţia sa 
fată de nazism. Teza sa de 
do:ctorat avea ca subiect : 
„Mesi.a aşa cum este văzut 
în opera lui Martin Buber", 
do\.'edind cunoştinţe serioase 
în problemele iudaismului. 

căci :,l\1are e demnitatea omului ; ea e 
mai presus decît toate poruncil e Torei·' 
(Talmud Berachot 19). 

Oricît de învăţat în sfintele scrieri, ori
cît de pios ar fi un credincios, el să nu-şi 
închipuie că aceasta e suficient. Etalonul 
suprem a l perfecţiunii sale morale se gă
seşte în chipul cum înţelege raporturile 
cu alţi oameni, căc i numai 11Cel care 
produce mulţumire soc i etăţii, produce 
mulţumire şi lui Dumnezeu" (Avot 2-10) 
iar „Cel ce e iubit jos (adică în mediul 
său social), e iubit şi sus (adică de Dum
nezeu)" (Tractatul Dereh Ere\). !nvăţătura 
care îl izolează într-un turn de fildeş pe 
cel ce i se dedică, aducîndu-1 la o atitu
dine de ignorare a realităţilor sociale, 
este reprobată , căci strădania adevărată 
a credinciosului e sintetizată în aforis
mul „Frumos e atunci cînd îmbini învă
ţătura cu buna cuv iinţă" (Avot 2-2) iar 
Midraşul merge mai departe, susţ inînd că 
„Buna cuv iinţă vine înaintea învăţăturii" . 

Cea dintîi dintre manifestările exte
rioare ale bunei cuviinţe, din cele mai 
vechi timpuri şi la toate popoarele, e salu
tul Pentru credincosul mozaice mai mult 
decît o amab ilă urare, un cuvîn t agreabil. 
Cuvîntul Şalom - "Pace" cti care noi în 
tîmpinăm pe orice 01n, e menit să pună de 
la bun început bazele legăturii cu inter
locutorul. Mai mult decît o urare a cărei 
realizare nu depinde exclusiv de dorinţa 
noastră, ele o declaraţie concretă, o ofertă 
de nCOexistenţă paşnică". Indemnul Torei 
e să căutăm întotdeauna să fim cei care 
luăm initiativa unui astfel de salut şi să 
nu aşteptăm ca celălalt să o facă . 

Scrierile sfinte n ?: pun la indemînă 
exemple ilustre în acest sens. Primul ta
blou care ni-l zugrăveşte pe primul evreu, 
patriarhul Avraham, ni-1 arată alergînd 
in întimpinarea unor drumeţ i ce treceau 
pe lingă cortul său şi salutînd u-i (Genesis 
18-2). Acelaş i lucru îl face Moşe atunci 
cînd e vestit că preotul midia ni t litro e 
pe cale să sosească (Ieşirea 18-7). Rabi 
Iohanan ben Zacai e caracterizat în Tal
mud (Berahot 17) că „Niciodată n-a izbu
tit vreun om să i-o ia înainte cu sal u
tul ". 

Sînt demne de menţionat cîteva învă
ţături despre modul de comportare atit 
al gazdei cit şi al musafirului : „Nimeni 
să nu intre în casa altuia, fără a se fi 
anunţat în prealabil" (Ketubot 62). Vizita 
trebuie să decurgă într-o atmosferă de 
respect reciproc, menită a cimenta rapor
turile dintre cei ce se întîlnesc. „Pioşii 
din Ierusalim nu luau parte la o masă 
<lecit dacă stiau dinainte cine vor fi co
mesenii': (Sfinhedrin 23) căci obiectivul 
principal al vizitei nu sînt bucatele ci 
stabilirea unui contact amical între oa
m en i. De aceea însăş i invitaţia trebuie 

A.B. · 

(Continuare în pag. V-a) 



Generaţia lui Saul Bellow 
Literatura scriitorilor evrei din S.U.A. 

din generaţia afirmată postbelic nu poate 
fi înţeleasă decît în contextul istoric 
care i-a dat naştere. Aceşti scriitori, deşi 
foarte diferiţi ca individualitate artis
tică, au impus teme şi tipologii carac
teristice, dar mai ales, au dat noi sem
nificaţii unor preocupări şi teme mai 
vechi ale literaturii americane. însuşi 
modul de articulare al acestei literaturi 
cu tradiţia americană este complex şi 
foarte variat. Asimilînd original marile 
ei teme şi preluînd critic miturile vieţii 
contemporane, ei au realizat o sinteză 
semnificativă cu fondul generos al spi
ritualităţii iudaice. Porniţi în căutarea 
unor valori stabile, dorind să-şi defi
nească lucid propria identitate în mij
locul unei societăţi opulente dar lipsită 
adesea de un sistem de valori spiritu
ale, Sau! Bellow, Bernad Malamud şi 
Norman Mailer se opresc asupra condi
~iei evreului, dindu-i valoare universală. 
Scriitorii evrei aduc în proza postbelică 
americană o mare sete de autenticitate 
şi o dimensiune istorică ce oferă dez
baterilor etice acuitatea şi universalis
mul pe care numai conştiinţa aparte
nenţei la o tradiţie milenară o pot da. 

!n căutarea propriei identităţi, a pro
priilor valori, scriitori ca Norman Mailer 
sau Bernard Malamud definesc uma
nismul ca o solidaritate a tuturor oa
menilor în suferinţă. De la afirmaţia lui 
Mailer (în romanul „Cei goi şi cei 
morţi"), „Cred că un evreu este evreu 
fiindcă suferă" şi pînă la replica lui 
Malamud „Toţi oamenii sînt evrei" pro
za postbelică americană a dezvoltat o 
largă tematică a suferinţei şi responsa
bili tă ţii în care figura evreului se uni
versalizează devenind arhetipală. 

Afirmînd o atitudine critică faţă de 
societatea de consum, în setea lor de 
autentic, scriitorii nu pot crea fără a 
recq.rge la o perspectivă tradiţională, 
fără să ţină seama de un trecut, care să 
le ofere necesara perspectivă a tirnP.U
lui. Şi este deosebit de semnificativ că 
această nevoie de rădăcini este compen
sată în literatura actuală tocmai prin 
reflexia iudaică, iar contradictoriul con
diţiei umane se concretizează în tipul 
şlemiel-ului. Cronicar al comediei umane 
modeme, recentul laureat al premiului 
Nobel, Saul Bellow (despre care am mai 
scris în paginile acestei reviste) este cel 
care impune literaturii mondiale tipo
logia acestui erou lipsit de eroism. !ncă 
din romanul său din 1947, „Victima" el 
reia tema veche a conflictului antise
mit, pentru a-i da dimensiuni umane uni
versale. Relaţia care..; uneşte pe evreul 
Asta Leventhal şi antisemitul Albee este 
ambiguă, victima şi opresorul se con
fundă în cadrul unui joc complex al 
culpabi l ităţii şi al acceptării, Bellow de
montînd de fapt resornuriJe duplicitare 
ale comportamentelor umane confruntate 
cu responsabilitatea. Aşa după cum s-a 
observat, „dialogul Leventhal-Albee ar 
putea fi cel dintre Alb şi Negru, dintre 
nordist şi sudist..." (P. Brodin). Persona
jul victimei ca ipostază a şlemilului se 
va impune devenind central în roma
nele lui Malamud, nuvelele lui Ph. Roth 
sau Harvey Swados. 

Pornind de la figura acestui „nebun", 
întruchipare a necazurilor şi suferinţei 
vieţii de toate zilele, dar şi al răspun
sului simbolic dat de literatura idi• 
„şlemi!-ul" părăseşte ştetl-ul şi ghetoul 
pentru a se integra marelui oraş ten
tacular, devine, aşa cum spunea BeJlow 
un „nebun al experienţei" . Subliniind as
pectul ironic al condiţiei evreieşti, el 
scrie într-un eseu despre Şalom Alehem : 
„Evreii ghetourilor s-au trezit implicaţi 
într-o glumă uriaşă. Ei erau desemnaţi 
de Dumnezeu să fie mari şi totuşi, erau 
asemenea şoarecilor" . Această irortie di
vină, care a marcat viaţa evreilor sute 
de ani, este resimţită cu acuitate de 
omul modern, care se simte pierdut în
tr-o lume ostilă. Ciocnindu-se mereu de 
adversităţi şi nedreptăţi absurde evreii 
au învăţat, poate mai repede şi mai con
ştient decît alţii, să le recunoască şi să 
lupte cu ele. De aceea umorul lor este 
deseori absurd, vizînd aspectul dialec
tic al lucrurilor. Eroii lui Bellow, Mala
mud, Roth, Mailer sînt nişte luptători 
dezorientaţi în majoritatea cazurilor, dar 
luptători, căutînd să existe şi să-şi P' 
treze personalitatea tocmai prin opoziţie 
cu absurdul, injustiţia, lipsa de respon
sabilitate. Augie March - unul din eroii 
lui Bellow - luptă cu ipocrizia încon
jurătoare pentrucă numai astfel poate 
avea conştiinţa libertăţii sale. Iar Joseph, 
eroul unui alt roman al său - „Omul 
nehotărît" - are o singură credinţă -
lupta: „Toată zbaterea este pentru un 
singur ţel. Nu înţelege pe de-a-ntregul 
acest impuls, dar mi se pare că scopul 
final este dorinţa de libertate„." 

Tema suferinţei şi alienării face din ro
manele lui Norman Mailer, care se des
făşoară în cele mai diferite medii (răz-

baiul, presa, lumea politică şi artistic~ 
un document al alienării tragice şi al 
efortului scriitorului de a se opune ani
hilării personalitătii umane. Scriitor ne
conformist, de o forţă şi un talent neo
bişnuite, Mailer şi-a făcut din revoltă o 
atih;'dine permanentă şi, în acelaşi timp, 
~n •.~vor de sperantă. Ideea responsabi
lltăţ11 umane capătă pentru Mailer va
lori suplimentare : „Probabil că scriu 
pentrucă vreau să-i mişc pe oameni şi 
mişcîndu-i să schimb istoria timp;.iui 
meu întrucîtva". 

Dilema. îl caracterizează pe Mailer, 
care oscilează mereu între jurnalism şi 
Jiter~tura d~ ficţiune, între gest şi me
ditaţie. Cărţi.le . sale cele mai reuşite şi 
Î'?-cheeate art1stlc se remarcă tocmai prin 
violenţa cu care sfîşie vălurile iluziei 
ale demagogiei şi mitului utopic. După 
„Cei goi şi cei morţi" - considerat de 
critica de specialitate ca cel mai reuşit 
r?man - ins.pirat de participarea ame
ricană la ultimul război mondial Mai
ler demască în „Visul American" ' Par
cul cerbilor" şi „De ce sîn tem ;,~'i în 
Vietnam?" latura iluzorie şi mutilantă 
a ipocriziei sociale şi culturale ale so
cietăţii de consum. Apropiaţi de Mailer 
sînt Joseph Heller care în „Catch 22" dă 
o .imagine a absurdului cotidian, prin 
pnsma aber:in tă a războiului, şi Peter 
Israel care m „Hen house" (Cuibarul) 
creează - cu mijloace kafkiene - un 

~''''''''''''''''''''''''"'''''''''''''''''''''''''''''''"~ ~ ~ 
~ ~ 

~ ARHEOLOGIE BIBLICĂ ~ 
~ ~ 

~ Centrul arheologic de lin- ~ 
~ gă Rehovot (Israel) s -a ocu- ~ 
~ pat în ultimul timp cu cer- ~ 
~ cetarea amănunţită a bise- ~ 
~ ricii situată în par.tea de ~ 
~ nord-vest a oraşului - cea ~ 
~ mai mare dintre cele patru ~ 
~ din oraşul descoperit aici - ~ 
~ precum şi neobişnuita criptă ~ 
~ subterană dată la iveală ~ 
~ lingă altar. Iniţial, biserica ~ 
~ fusese pardosită cu marmo- ~ 
~ ră ; un mic sanctuar se afla ~ 
~ în zidul estic. ~ 
~ Inscripţiile funerare gre- ~ 
~ ceşti de pe podeaua bisericii ~ 
~ furnizează informaţii pri- ~ 
~ vind viaţa locuitorilor ora- ~ 
~ şului, după oîte se pare unul ~ 
~ dintre cele mai populate şi ~ 
~ prospere din munţii Neghe- ~ 
~ vului, începînd din perioada ~ 
~ nabateană . Pietrele tombale ~ 
~ descoperite aici aparţin în ~ 
~ mare parte mormintelor unor ~ 
~ preoţi, dintre care doi epis- ~ 
~ copi. Alte inscripţii menţio- ~ 
~ nează nume greceşti ca : ~ 
~ Stephanos, Macedonios şi ~ 
~ Georgios, precum şi nume ~ 
~ creştine luate din cărţile ~ 
~ sfinte ca : Ioan, Maria, Iacob ~ 
~ şi Elias. Unele date înscrise ~ 
~ pe pietrele tombale indică ~ 
~ anii dintre 489-555 era ac- ~ 
~ tuală . De aci s-a dedus că în ~ 
~ a doua jumătate a secolului ~ 
~ V, biserica era deja clădită. ~ 
~ ~ 
~ ~ '/. ... , .... ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,~. 
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univers mecanic opresiv lipsit de repere 
şi de speranţă. Alături de Sau! Bellow 
şi Norman Mailer, Bernard Malamud s-a 
afirmat ca unul dintre romancierii de 
primă mărime în literatura postbelică. 
Cărţile sale se desfăşoară pe fondul me
diilor evreieşti sărace ale societăţii ame
ricane. Eroii săi sînt oameni care tru
desc din greu pentru a-şi asigura exis
tenţa. Astfel romanul „Ajutorul" are ca 
personaj central pe Morris Bober, un 
băcan evreu ghinionist şi pe „Ajutorul" 
acestuia, Frank Alpine, un gangster po
căit. După ce la început ia parte la je
fuirea şi maltratarea lui Bober, încetul 
cu încetul, (langsterul se confundă cu 
victima sa, iar la sfirşitul romanului 
schimbarea identităţii este atit de de
plină, încît Alpine trece la iudaism, luind 
locul fostei victime prietenul său, acum 
mort. ln această conversiune spirituală 
rolul principal îl joacă Bober - tipul 
clasic de şlimazl - care îi oferă totuşi 
comisionarului un exemplu de mare pu
ritate morală. Experienţa suferinţei e te, 
după Malamud, purificatoare şi ea îi în
frăţeşte pe oameni : „Pentru cc suferi 
tu, Moris ?" îl întreabă Frank pe priete
nul său. „Sufăr pentru tine", ră!;punde 
Bober. „Ce înseamnă asta ?". „tnseamnă 
că tu suferi pentru mine". Dealtfel in
n-caga proză a lui Malamud cuprinde un 
generos mesaj umanist al solidarităţii 
umane, pentru el iudaismul fiind un sim
bol al responsabilităţii universale. La 
moartea lui Bober, rabinul spune des
pre el : „Morris Bober cred că a fost un 
evreu adevărat„. el a fost credincios spi
ritului vieţii noastre care înseamnă să 
le doreşti celorlalţi ceea ce-ti doreşti tic. 

uvelele şi povestirile lui Malamud -
cuprinse în volumele „Butoiul magic" şi 
„Mai întii idioţii" - ca şi in ultimul 
său roman .Omul din Kiev• (The fixer· 
care reia un proces celebru din nemea 
ţarismului (.Afacerea Beilis"), sint măr
turia aceleiaşi convingeri în fortele rege
neratoare ale omului, în capacitatea lui 
de a se opune injustiţiei şi de a ridica 
în faţa vidului şi absurdului o baricadă 
a demnităţii curajoase şi a raţiunii. 
Pentru Malamud drama evreiască are o 
semnificaţie general umană: „!ncerc să-l 
prezint pe evi·eu ca un om universal. 
Aceasta este destul de uşor, dat fiind 
dispersiunea istorică a evreilor şi nece
sitatea de a se adapta la viaţa şi cultura 
unor ţări numeroase1

'. 

Dacă Malamud insistă asupra univer
salităţii umane a dramei evreieşti, a[ir
maţia sa „Toţi oamenii sînt evrei" fiind 
în acest sens exemplară, Philip Roth, 
face demersul ln sens invers. El se ocupă 
mai ales de condiţia modernă a evreu
lui confruntat cu tradiţia iudaică şi cu 
reprezentanţii ei, nu o dată anacronici. 
Volumul său „La revedere, Columb", cu
pnnzînd o nuvelă şi cîteva povestiri, este 
ce:i tra t pe problema idcn ti tă ţii evreu
lui contemporan. Deosebit de interesantă 
din acest punct de vedere este poves
tirea „Eli fanaticul" care pune faţă în 
faţă reprezentantul quasî asimilat al noii 
generaţii de evrei americani cu un re
prezentant al iudaismului ortodox. Din 
această confr':'ntare, care ca şi la Bellow 
ş1 Malamud ia forma unui transfer de 
identitate, se naşte dacă nu o soluţie, cel 
puţm o morală: aşa cum observa criti
cul Theodore Solotaroff „„. a deveni şi a 
fi evreu se referă, dincolo de această de
finiţie la rolul moral şi puterea inimji..." 
ln tot cazul, aşa cum arată Roth, aceasta 
echivalează cu regăsirea trecutului, cu 
recuperarea memoriei şi cu reîntregi
rea personali tă ţii. Aceeaşi tematică o 
cultivă şi Herbert Gold în „The Man 
who was nat with it" (Omul care nu 
avea), Harvey Swados ori Bruce Jay 
Friedman. Harvey Swados în inteligen
tele sale romane de critică socială „Can
dela s-a strîns" şi „Testamentul" se pre
ocupă şi el de aceeaşi temă a suferinţei 
şi a răului, creind o proză care a fost 
deseori comparată cu cea dostoievski
ană. Iar Herbert Gold în povestirile sale 
şi Bruce Jay Friedman cu cele două 
r;>mane ale sale mai importante „Stern" 
ş1 „Sărutările unei mame" demon
strează pe fondul unor povestiri inspi
rate de realitatea mediilor evrei eşti, că 
opulenţa materială nu poate compensa 
lipsa unui sistem stab il de valori spiri
tuale. Literatura creată de Malamud 
Bellow, Mailer şi mulţi alţii exprimă ~ 
febrilă, şi tmeori anxioasă, responsabi
litate, solidaritatea cu suferinţa şi efor
tul de a fi mai bun al tuturor oame
nilor. Chiar dacă eroii romanelor şi po
vestirilor sînt deseori nişte outsideri 
nişte marginali - ei se remarcă prin'. 
tr-0 s~nsibilitate sporită faţă de aspec
tul etic al fenomenelor, prin capacita
t':'a lor de a percepe absurdul şi do
rmţa lor de a i se opune. 

MIRELA ŞAIM 

AUTOTURISîllUL 300 OOO 

Intreprinderea de autoturis
me din Piteşti a realizat un suc

ce remarcabil . spre sfirşitul 

anului h·ecut a părăsit banda 

de montaj autoturismul „Dacia 
1300" cu numărul de fabricaţie 
:JOO OOO. l\Iaşina românească se 
realizează in prezent în 8 \'a
riante. In permanenta sînt 
aduse autoturismelor îmbună

tăţiri funcţionale, estetice, de 
confort şi de securi tale a cir
culaţiei. 

PREi\.lll PENTRU FILME 
ROl\TA_ TEŞTI 

Filmul artistic românesc 
„Prin cenuşa imperiului" , in 
regia lui i\ndrei Blaier a fost 
distins cu prima menţiune spe
cială a juriului la lntilnirea in
ternaţională a filmului pentru 
tineret de la C'annes. O altă 
creaţie cinematografică româ
nească - de animaţie - .,D'ale 
organigramei", in regia lui 
1\Tatly \:lan a obţinut premiul 
al treilea la Festi\ alui interna
\ion.JI al filmului de scurt me
traj de la Bilbao (Spania). 

TURISJ\I PE YALE_.\ 
.ARGEŞULUI 

Yalea ,\rgeşului este o regi
une bogată în obiecti\·e istorice 
(Cetatea Poenari. cetatea Dra
cula, ruinele San Nicoară. bi
serica Domnească, mănăstirea 
Curtea de Argeş) şi nenumărate 
monumente ale naturii. la care 
s-au adăugat în ultimii ani la
cul de acumulare Vidraru, 
Transfăgărăşanul şi excepţio
nale drumuri forestiere. Pen
tru valorificarea acestui poten
ţial turistic s-au construit în 
ultimii ani hotelul „Posada" 
Căpşunica", hotelul Cumpăna", 
hotelul „Cumpăna", u nde se 
amenajează o pirtie de ski, 
Casa Argeşeană, cabana .. Va
lea cu Pe ti" etc. 

MEDALIE DE AUR 

Intrepdnderea de Sticlă şi 
Faianţă din Sighişoara a adău
gat medaliilor primite la Viena 
şi Bruxelles în anii trecuţi încă 
o medalie de aur ce i s-a de
cernat la Expoziţia intern aţio
nală de invenţii, care a avut loc 
în decembrie 1976 tot l a Bru

xelles. Invenţia medaliată, de
numită „Procedeu ş i maşină 
pentru silograiiat farfurii" este 

un utilaj ingenios, prin care s-a 
mecanizat complet operaţia de 

decorare a vaselor. 

PESCUIT OCEANIC 

Traulerul „Inău" care s-a 
reîntors recent în portul Tul

cea este deţinătorul unui r ecord 
în activitatea flotei româneşti 
de pescuit oceanic. Pescuind în 
zona Walvis Bay din oceanul 
Atlantic, această navă a reuşit 

să realizeze în numai 45 de zile 
o producţie de peste 2 OOO de 

tone de peşte de calitate supe
rioară. Echipajul traulerului 

„Inău" se compune din 85 de 

marinari şi pescari. 
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KADIŞ PENTRU O SINAGOGĂ 
Am fost tentat să încep această po

vestire cu a1ît de popularul „A fost 
odată o mică sinagogă" Am îndepărtat 
însă acest gînd pentru că nu este vorba 
în cele ce vor urma de o poveste născo
cită, de a creaţie a fanteziei ci de o în
tîmplare reală, de o amintire clin anii 
peregrină.di mele în perioada celui de-al 
doilea război mondial. 

„.în West Enclul londonez, nu departe 
de Portman Street şi de mai bine cunos
cuta Baker Street, se află o regiune pe 
care aş denumi-0 de un pitoresc desuet 
cu uliţe şi străduţe înguste. Pe una a.u; 
aceste uliţe, mai bine zis o fundătură 
se afla sinagoga care formează obiectul 
povestirii mele. Cu toate că era situată 
foarte aproape de zgomotoasa Baker 
Street - care atrage numeroşi curioşi 
datorită faptului că fantezia autorului a 
fixat aici locuinţa celebrului Sherlock 
Holmes - în fundătură totul apărea atît 
de liniştit, aş spune chiar de pustiu, 
încît aveai impresia că te afli la capă
tul pămîntului. Linişte, singurătate, re
culegere„. 

Cu ani Jn urmă, un om cu stare clin 
vecinătate, pentru a evita probabil dru
mul pe jos în zile de sărbătoare spre 
sinagogile mai arătoase dar îndepărtate, 
a ridicat aici micul lăcaş de rugăciune. 
Desigur că pe atunci ea arăta mai bine 
şi era mai frecventată. Rudele şi prie
tenii ctitorului umpleau, cu siguranţă, 
încăperea şi slujbele reUgioase aveau un 
caracter festiv. Acum, în anii războiu
lui, arăta la fel de umilă ca întreaga fun
dătură . Băncile vechi, cam scorojite, zi
durile purtînd patina timpului, totul era 
înfrurouseţait doar de acoperămîntul de 
catifea, brodat cu fire de aur de la chi
votul sfînt şi de candelabrul de bronz. 
Rosenblum, un om scund şi rotofei, cu 
părul alb, care făcea oficiul de şames, 
se străduia din greu să adune un minian. 
Tinerii se mutaseră clin cartier, iar prin
tre oamenii în vîrstă erau puţini evrei. 
!n cursul săptămînii serviciu\ divin era 
oficiat de dl. Rosenblum însuşi. Sîmbăta 
venea un rabin în vîrstă, citea clin Tora 
şi, uneori, rostea o predică. Dl. Rosen
blum m-a solicitat şi pe mine la minian. 
Cum? 

... Pe una din străzile înconjurătoare, nu 
departe de fundătură, s-a deschis o ca
fenea-restaurant, w1 fel ele pensiw1e. Era 
un local mic, camerele fuseseră de bine 
de rău transformate ca să corespundă 
scopului. Purtînd pompoasa titulatură 
„Waylarers Cafe", după munele patronu
lui, ea servea ca loc de întîlnire pentru 
cîţiva emigran~i din ţările răsăritene co
tropite ele nazişti. Cu o ceaşcă de cafea 
în faţă, oamenii discutau îndelung, ex
primîndu-şi temerile şi speranţele de vi
itor. în neobosita sa străduinţă de a-şi 
completa minianul, dl. Rosenblum a 
ajuns şi la „Waylarers Cafo". Şi n-a gre
şit. Mai erau vreo doi, trei comeseni 
care - împreună cu mine - am deve
nit frecventatori ai sinagogii din apro
piere de Baker S treet. Şedeam pe băn
cile scorojite şi ascultam rugăciunea; 
închideam ochii şi mă simţeam parcă în 
altă lume, într-o lume unde nu există 
război, frămîntări, îngrijorări ; peste tot 
numai linişte ş i pace. 

Pe neaşteptate a venit sfîrşitul. Un 
sfîrşit violent, contrastîncl cu istoria de 
pînă atunci a sinagogii. Sfirş i tul războ
iului părea să se apropie. Naziş tii sufe
reau înfrîngeri după înfrîngeri. într-0 
ultimă încercare de a întoarce situaţia 
în favoarea lor, au lansat asupra Lon
drei rachetele V 1 şi V 2. Au fost multe 
victime şi mul te pagube. Dar ceea ce 
sperau naziştii nu s-a realizat. Nici soar
ta războiului n-a fost schimbată, nici mo
ralul populaţ iei londoneze n-a fost clin
tit. Dar una din aces•te rachete a căzut 
în apropiere de fundătura în care se 
afla sinagoga şi vechiul l ăcaş de rug~
ciune a dispărut de pe faţa pămîntulw. 
A rămas doar un morman de ruine. Lo
cul a fost împrejmuit cu scînduri şi t?· 
tul părea să se fi terrrrinat... Dar abia 
acum începe episodul care m-a îndemnat 
să relatez cele întîmpl Me. 

... Printre cei ce frecventau cu regula
ritate, cu ani în urmă, vechea sinagogă 
se afla ş i un domn Levin. El i-a rămas 
credincios ani şi ani de zile. Desigur, lo
ouia în apropiere. La acest l ăcaş de ru
găciune a venit de copil, în ea şi-a făcut 
rugăciwiile cînd era tînăr, se simţea pro
fund legat de ea. Făcea parte clin viaţa 
sa. Prin an ii 1930, uruicul său fiu, găsind 
un angajament promiţăt?r s-a stră.mut~t 
la Melbourne, în AuSltralia. Dl. Levm, ba
trîn şi bolnav, şi-a dat seama că sînt 
puţine şal)se să-l mai vadă vreo da tă . 
înainte ca fiul să plece, l-a rugat să-l 
însoţească la sinagogă. Aici i-a cerut să-! 
promită că dacă va reveni la Londra ş1 
nu-l va mai găsi pe tatăl său în vi~\' 
fiul să rostească în această sinagogă un 
Kadiş pentru pomenirea părinte1ui său. 
Ceea ce, fireşte, fiul a promis. 

Australia a intrat şi ea în război. Mo
bilizat, tînărul Levin a fost trimis pe 
frontul european. Spre sfîrşitul războ
iului, Levin tînărul, demobilizat înainte 
?e a pl_eca spre casă a făcut un por· 
m Angha. Nu l-a mai găsit pe tatăl său 
în viaţă. S-a dus să caute mica sina
gogă, dar nici aceasta nu inai exista. 

Stăteam, împreună cu cîţiva prieteni 
în f~,ţa. unei ceşti de cafea la „Waylarers 
Cafe ş1 ne bucuram de sfîrşitul apropiat 
al războiului, făcînd presupuneri asupra 
a ceea ce va urma. Deodată s-a deschis 
uşa şi, spre surprinderea mea, a intrat 
dl. Rosenblum. Nu-l mai văzusem de 
mult. Părea şi mai gîrbovit şi mai al
bit. Era însoţit de un tînăr. Am aflat 
mai tîrziu că era tînărul Levin. DL Ro
senblum ne-a povestit toată întînlplarea 
şi ne-a arătat că fiul care, nu ştiu cum, 
a dat de bătrînul şames, ţine cu tot 
dinadinsul să îndeplinească dorinţa de
functului său părinte şi să facă slujba 
de pomenire, măcar pe locul fostei si
nagogi. Aşa au pornit să adune un mi
nian. O dată cu mine s-au mai ridicat doi 
comeseni, împreună ou dl. Waylares şi 

cu bucătaru\ care şi-a dezbrăcat şorţul 

Cu încă alte trei persoane pe care reu
şise să le găsească dl. Rosenblwn în 
cartier s-a completat minianul. Aşa am 
pornit spre fundătură. 

Dl. Levin a adus nişte lumînări pe 
care le-a lipit de îngrăditura ce împrej
muia locul unde fusese sinagoga. O sluj
bă religioasă sub cerul liber, într-o noap
te ceţoasă şi umedă . Fiul din Australia 
spunea Kacliş după tatăl său, pe locul 
unde acesta se rugase în tot timpul vie
ţii. Eram nouă oameni care susţineam 
rugăciunea celui de-al zecelea. Deodată, 

dirn umbră, s-a desprins silueta unui al 
unsprezecelea. Era un „bobby", cun1 spun 
englezii poliţiştilor. S-a interesat ce se 
întîmplă. I-am povestit despre ce este 
vorba şi am aştepttat să plece. Dar po
liţistul nu s-a urnit clin loc. Dindu-şi pro
babil seama de stinghereala noastră, 
„bobby"-ul ne-a explicat: „Vă rog să-mi 
permiteţi să iau şi eu parte la rugă
ciune; şi eu sînt evreu". Rugăciunea a 
continuat cu 11 oameni. 

... Nu l-am cunoscut pe bătrînul Le
vin. Dar slujba religioasă clin noaptea 
umedă şi rece mi-a rămas adînc întipă
rită în memorie. Mi-aduc aminte că am 
închis ochii, cum făceam cînd şedeam pe 
băncile scorojite ale lăcaşului de rugă
ciune şi ascultînd mLu·murul rugăciunii 
am rostit şi eu w1 Kadiş, cu sentimen
tul că rostesc Kadiş pentru mica şi ve
chea sinagogă din fundătU!l"a londoneză. 

(După o relatare de PETER HERZ) 

O voce 
Manifesttlrile nazisl-ant1semi.W f)e 

care le evocă oraşul concertelor 
wagneriene, Bayreuth, sînt bine 
cunoscute. Opera marelui compo
zitor a dat priicj regi1nuhil nafio· 
nai-socialist să transfor111e festiva
lurile de la Bayreuth în veritabile 
orgii ale cultului urii şi violenţei. 
S-a făcut, de asemenea, o mare 
publicitate prieteniei care lega pe 
anumiţi membri ai familiei com
pozitorului Wagner cu căpeteniile 
hitlerismului. Recent „Frankfurter 
Allgemeine Zeitung" a publicat un 
document din care reiese că - la 
un m0111ent dat - o voce lucidei. 
a încercat să stăvilească acest 
asurzitor cor al duşmăniei. Ea pro
venea de la Siegfried Wagner, fiul 
compozitornlui, care răspundea 
domnului Piiringer, unul din or
ganizatorii festivalurilor de la 
Bayreuth şi care propusese pro
babil, ca încă de pe atunci să fie 
interzisă participarea evreilor la 
aceste manifestări. 

Nu sînt de loc de acord cu pă
re;·ea dvs - scria Siegfriecl Wag· 
ner. Printre evrei avem foarte 
mulii admiratori credincioşi, cin
stiţi~ d~sinteresaţi,. care ne.-au ~~,l 
nenumarale dovezi de pnete111e . 
După ce arată că festivalurile de 
la Bayreuth din 1876-1879 s-au 
soldat cu un mare deficit şi 
că pentru acoperirea acestuia 

ÎN ŢARA SOARELUI-RĂSARE 
în ultimele decenii se remarcă în 

cercuri culturale din Japonia interes 
pentru studiul istoriei, culturii şi tradi
ţiilor iudaice. A luat fiinţă o „Asociaţie 
de studii iudaice" care are aproape 
10 OOO de aderenţi şi care editează publi
caţia „Yudaya-Isuraeru Kenkya" („Stu
diul vieţii şi culturii iudaice"). Sub egida 
acestei asociaţii, specialişti japonezi în 
arheologie, antropologie şi geografie au 
întreprins cercetări în locurile biblice. 
Pe lîngă Universitatea din Tokio ftmcţio
nează o catedră ele limba ebraică. Aceas
ta are în program nu numai studiul lim
bi·i şi al Bibliei ci şi muzicologia, arta şi 
cultura iudaică. Seminaruy biblic clin 
Tokio, o instituţie neoficială, are 30 OOO 
de aderenţi. Mai sînt şi a.lte organizaţH 
şi instituţii care reflectă preocupare faţă 
de problematica iudaică . 

în acest context amintim - ca un 
amănunt pitoresc - că pe la 1870, mi
sionarul scoţian N. McLeod care a trăit 
o vreme în Japonia a em.is „teza11 că 
poporul japonez ar fi descinzînd din 
cele 10 triburi ale Iudeii dispărute după 
distrugerea primului Templu (Anul S86 
î.e.n.). Cu toate că nu are nici un fun
dament şt i inţific, ideea este clin cînd în 
cînd reluată . 

Interesul pentru problematica iudaică 
are puţine contingenţe cu obştea evre
iască din această ţară, obşte restrînsă 
numericeşte. După datele cunoscute, 
populaţia evreiască din Japonia s-ar ci
fra cam la 1 OOO de locuitori, grupaţi în 
special la Tokio şi Yokohama. De altfel, 
de acest din urmă oraş se leagă şi în
ceputurile aşezării evreilor în ţara Soa
relui Răsare . !n aşa numi tul „secol 
creştin" al Japoniei (1S42-1639) - cînd 
s-au înfiripat primele relaţii comerciale 
între Japonia şi ţările europene, în spe
cial cu pute~ile coloniale de atunci, Por
tugalia şi Olanda - s-a semnalat şi pre
zenţa unor evrei sosiţi pe aceste me
leaguri în interes de afaceri. Numărul 
şi activitatea acestora au fost însă mi
nime, aşa că aşezarea evreilor în Japo
nia este consemnată abja spre mijlocul 
secolului trecut, cînd Alexander Marks 
şi fratele său s-au stabilit la Yokohama. 
Ei au fost urmaţi curînd de alte cîteva 
familii, printre care şi cea a lui Ra
phael Schoyer care a înfiinţat ziarul 
„Japan Express", una clin primele publi
caţii japoneze într-o Umbă străină. 

Spre finele celei de a şaptea decade a 
secolului XIX, obştea din Yokohama 
număra SO de familii. Au fo~t înfiinţate 
primele instituţii comunitare : o sina· 
gogă, o şcoală, o societate de asistenţă. 
Alte cîteva familii răzleţe s-au stabilit 
cam în aceiaşi perioadă la Tokio şi Kobe. 
O scurtă perioadă a existat o comuni
tate relativ numeroasă şi organizată la 
Nagasaki . Aceasta din urmă era consti
tuită în special din imigranţii veniţi din 
Rusia ţadstă . La Nagasaki se mai gă
sesc astăzi doar urmele unui vechi ci
mitir evreiesc. 
După primul război mondial, în Japo

nia trăiau cîteva mii de ev.rei. Viaţa lor 
s-a desfăşurait relativ paşnic chiar şi în 
perioada în care relaţiile dintre Germa-

nia nazistă şi Japonia militaristă deve
niseră foarte strînse. Literatura antise
mită pe care naziştii au revărsat-o asu
pra insulelor nipone a influenţat în 
mică măsură populaţia . în perioada ce
lui de al doilea război mondial, circa 
SO OOO de evrei, localnici sau refugiaţi 
din ţările ocupate de nazişti şi de ja
ponezi se aflau în teritoriile dominate 
pe acea vreme de Japonia. în diverse 
locuri s-aq înfiinţat lagăre puse sub co
mandă militară, dar ele erau departe 
de a avea înfăţişarea, regimul şi scopul 
lagărelor pentru evrei întemeiate de na
zişti în Europa. 
După terminarea celui de al doilea 

război mondial, refug;iaţii s-au reîntors 
la căminele lor, ori s-au îndreptat spre 
ţinta pe care şi-0 propuseseră iniţial. 

Foane puţini au rămas în Japonia. Nu
cleul micii comunităţi este format din 
cei ce s-au aflat aici şi Îllainte de război 
sau din urmaşii acestora. Centrul comu
nitar din Tokio - o clădire în stil local, 
cuprinzînd şi o sinagogă - este princi
pala instituţie a acestei obşti oarecum 
izolată. 

REGĂSIRE 

în urmă cu opt ani, cu 
ocazia unui pelerinaj la Ie
rusalim, Ewald Risse, primar 
al orăşelului vest german 
Warstein, s-a întîlnit, din în
tîmplare, cu Bruno Franken
thal un concetătean al său 
evreu, care a părăsit oraşul 
în 1939. Avînd în vedere că 
anul acesta Warstein şi-a 
sărbătorit cea de-a: 700-a ani
versare, Ewald Risse l-a in
vitat pe Frankenthal şi alte 
opt familii evreieşti originare 
din acest oraş , pe care le-au 
depistat împreună, să parti
cipe la festivităţi. Franken
thal a adus cu sine în dar 
pentru primăria oraşului său 
de baştină, o carte cu dedi
caţie din partea primarului 
Ierusalimului. în schimb el. 
Risse a predat pentru un 
muzeu din Ierusalim o Me
ghilat Esther datînd din se
colul trecut. 

lucidă, într-un cor al urn 
compozitorul, deşi bolnav, a fost 
nevoit să dea concerte în Franţa, 
Anglia şi America, Siegfriecl Wag
ner menţionează că abia dupc'i ce 
festivalurile de la Bayreuth au 
marcat o puternică afluenţă ele 
străini au început şi compatrioţii 
lui să arate interes faţă de mani
festările artistice de acolo. Recu
noscînd cli. în. creaţia şi c01nporta
rea tatălui său s-a făcut simţit an
tisemitismul, Siegfried Wagner 
subliniază că, totuşi, mulţi evrei 
„au apreciat cu competenţei arta 
lui. „Probabil că cunoaşteţi nu
mele unor sprijinitori ai tatlilui 
meu încă de la începuturile sale 
- continuă Siegfried Wagner. CiJw 
a iniţiat, la vremea sa, cmnpania 
ele presă în favoarea lui Richard 
Wagner? Georg Davidson şi Dohm. 
Probabil că aţi auzit şi de Taussig 
şi de Heinrich Proges. Joseph 
Rubinstein a făcut partitura pen
tru pian din „Parsifal" şi Levi a 
dirijat prima înscenare a lui 
„Parsifal". Şi dacă printre 100 OOO 
de evrei s-ar afla doar unul care 
să cinstească din ini1nă arta ta
tălui meu şi încă mi-ar fi ruşine 
toată viaţa dacă aş fi pus în si· 
tuaţia de a-i întoarce spatele pen
tru că este evreu. La festivalurile 
noastre vrem să facem o operă po
zitivă nu un.a negativă. Dacă un om. 
este chinez, mnerican, negru, in
dian sau evreu, pentm noi este 

egal. Noi, însă, putem învliţa de 
la evrei ce înseamnă solidaritate şi 
ajutor reciproc". 

Mai departe autorul îşi exprimă 
amărăciunea pentru că lucrările 
sale nu se bucură de prea mare 
apreciere. (Siegfried Wagner a 
fost, ele fapt, arhitect. Abia după 
moartea tatălui său şi-a reluat stu
diile muzicale şi a început prin a 
fi dirijor la festivaluri de la Bay
reuth şi apoi a încercat şi cîteva 
compoziţii). El aminteşte anumite 
trăsături negative ale compatrio
ţilor săi la care „vreţi acum, spune 
el, să adăugaţi şi intoleranţa" şi 
încheie: 

„La alegerea artiştilor n-am luat 
niciodată în considerare aspectul 
rasial. Am avut în vedere doar vo
cea, talentul, capacitatea de inter
pretare a participanţilor şi acest 
principiu mă va călăuzi şi în vii
tor. Sper că mă veţi înţelege şi că 
Bayreuth va rămîne un simbol al 
păcii". 

Din păcate n-a fost aşa. Sieg
fried Wagner a murit în 1930, dar 
vocea sa a fost acoperită de urle
tele sinistre ale urii cu mult îna
inte. Bayreuth-ul n-a fost un sim
bol al păcii. Dimpotrivă. Dar asta 
nu scade valoarea mesajului uman 
reprezentat de documentul amin
tit. 

S. GL. 



- Sincer vorbind, 1w şti11 ce aştepta/ i de la mine... fn via/a 111ea 1111 e 
nimic deosebit, care să 111erite aten/ia lw11ii ... 

- Orice existe11/ă omeneascl1 este o aventură. Unicl1 şi irepetabill1. Trebuie 
doar povestită. 

- Ce să vei povestesc? Că eu, Mendel Goldstein, 111-am 11ăscut aici, la 
Bir/ad în urmă cu 82 de ani ... Cl1 111i-a111 trăit via/a î11treagă aici, că n-am prea 
u111blat în lume ... Că a111 avut 7 copii, cli11 care 5 sini în via/l1 ... Cl1 de meserie sini 
brtttar ... 

- Brutar ... Şi de la ci11e a/i învăţat aceastll meserie? 
- De la tatăl 111eu care a fost brutar ş i el. La Podul Turcului. De la el a111 

i11vă/at meseria. !n a1ntl 1923 mi-am desc/zis brutărie aici, la Bîrlad, î11 cartieml 
Podeni. Mai bine de 25 de ani am ţinut brwăria .. . 

- Cm11 cite pîini a/i scos din c11ptor in acest sfert de 1•eac? 
- N-aş putea să vă spu11, nu m-am g1ndit la asw .. . !n tot ca~11l, foarte 

11111/te. 2-300 pe zi. 
- Cite ore obiş11uia/i a lucra pe zi? 
- Brutăria e o meserie grea, 111ai ales era pe vre111ea 111ea. Cuptoml tre-

b11ia 1i11ut cald aproape tot timpul. Noaptea 111cra111, ;;i11a alergam să procur 
făină, lemne şi cite altele. Cam asta mi-a fost via/a ... 

- Şi care ar fi întîmplarea deosebit/1 din via/a Dv., domnule .Hendel? 
- Primul rll;:boi mondial. lra111 făcut î11 î11tregi111e, căci ain fost î11cor-

porat î11 anul 1916, la regimen t11l 18 i11fanlerie. 
- Ca brutar a/i făcut probabil serviciul la 111a1wta11/ă ... 
- Nu, i11tr-o 1111itate de luptă. A111 /11at parte la luptele de la A1/irc1şti, 

Oiwz, Tg. Ocna. Pe front a111 fose făcut 111ai i11tîi caporal, apoi sergent. La 
demobilizare am primit Crucea comemoratiw'l cu barete. Acum 2-3 ani mi s-a 
înmînal o decoraţie de veteran. 

- Să ne întoarcem la brutăria Dv. din Podeni. Ce fel de cartier era acesta? 
- U11 cartier de oameni nevoiaşi... Uliţe colbuite, căsuţe 111ici î11 care 

plîlrundea ploaia, oameni nevo;aşi, împovăraţi de griji şi necaz.uri. Erau i:renzuri 
grele, cdză, greută/i şi necazuri. Nu era ZL ca să nu vinli cineva să-m i spwul : 
Domnu' Me11del, îmi dai o pîine? Dar să ştii că n-alll ba11i să /i-o plătesc acu111 ... 

- Şi el-ta ce făceai? 
- ( c c•a se/ fac? li dl1deam pnuea. Omul dădea w1 bo11. Apoi 1•e11ea 

altul şi făcea acelaşi lucn.t. Cî11cl aveau bani veneau ş i plăteau. De multe ori 
1111 l'eneau ... Vremurile erau grele, criză ... Se întî111pla să vi11ă sfirşitul lu11ii şi 

oamenii să 11-aibă cu ce-şi plăti pîinea. Ce p!tleam să fac? li c11110ştea111, îi 
ştiam cinst iţi, dar fără le/caie. Ce altceva puteam face deci/ să rup bo11urile 
rămase? Luna următoare o luam ele la capăt. Aşa era via/a pe atunci. 

- Şi lumea în cart ier te pre/1âa? Ai sim/il într-un fel această preţuire 
a oamenilor? 

- Dacă am si111/it-o? Sigur c-am simţit-o! C11111 spu11ea111, erau oameni 
nevoiaşi, cei nJai 11utlfi numcitori cil ziua, şi ei mtI simţeau ca pe tmul de-al 
lor. Despre 11evastă-mea spuneau că are inimă de 111a111ă. Despre 111ine şt iau 

că 11-aş putea să fac pîinea mai 111ică sau s/1-i spec1tlez. Oamenii ştiau asta ... 
Mi-am dat seama mai ales în perioada 11ltinwl11i război, pe vremea legionarilor. 
Vecinii 111-au ocrotit. Cînd li s-a interzis evreilor accesul la piaţă, oamenii di11 
111alzala îmi fl1ceau aprovizionarea. Iar eu am conti11uat să fac pîine. 2-300 pe zi. 

- Chiar în vremea foametei din 46 ? 
- Alunei a fost cel mai greu. Cinel 11-aveam făină, coceam mălai, ca la 

noi, în Moldova. Tot pe atunci comunitatea noastră a deschis o cantină pe11trn 
înfometa/i, la care luau masa peste o sută de persoane î11 fiecare zi. 

- Numai evrei? 
- Evrei şi 11eevrei. Era î11dată după secetă, î11 vremea foametei şi 111t se 

cădea să facem deosebire. Am căutat, pe cit ne-a stat in puti11ţă, să ve11i111 în 
ajutorul popula/iei. Poate şti/i că în acea vreme eram preşedintele comunită/ii 
clin Bîrlacl. 

- Nu ştia111. Şi în afarl1 de canti11ă, ce a/i 111ai făc11t? Ca preşedinte al 
comunităţii.„ 

- Am luat ini(iativa ridicării unui 111011ume11t Îll memoria martirilor. Se 
aflr1 în cimitirul evreiesc, w1de au fost îngropate cîteva bucăţi de săpun făcw 
clin grclsime de evrei ucişi la Auschwitz. 

- Domnu' Me11del, povesteşte-mi, te rog, ceva despre copiii d-tale. 
- Cum am spus, 5 sînt în via/ă. Două fiice locuiesc la Bucureşti, una 

la Piatra Neamţ şi alta aici, la Bîrlad. Mai am şi un băiat, de 33 de ani. diu 
nenorocire infirm. Paralizat . Asta e suferin/a noastră cea mare, a soţiei şi a 
mea. Trăieşte Cit noi ş i avem grijă de el ... Dar ce se va întîmpla cu el cî11d 
nu vom mai fi? Asta e durerea noastră cea mare. 

- Şi nepo/i? 
- Avem, slavă Domnului, nepo/i, ba avem şi 3 strănepo/i. Strănepoate. 

Sini lare drăguţe, inteligente, cum sini copiii de azi. 
- Şi fiicele se i11teresează de Dv. ? 
- Cum de nu! Chiar săptămîna trecută a fo st să ne vadă fiica din 

Piatra Neam/. Nici cele de la Bucureşt i nu ne dau uitării. Nu trece săplămînă 
fără să fim chemaţ i la telefon de către una sau alta. Că am telefon acasă. 

- Şi cu sănătatea cum o duceţi, domnule Goldstein? 
- Mulţumesc lui Dumnezeu. Pent ru vîrsta mea ar fi un păcat să mă 

plîng. Sofia mea însă e suferindă. Dar cită vreme umblăm pe picioare, e bine. 
- lncă o întrebare: am băgat de seamă de la început că vă exprimaţi 

curgător, în grai ales. Am fost plăcut surprins, mai ales că meseria pe care 
a/i făcut-o era fizică ... 

- Nu v-am spus că am urmat şcoala comercială. ! n plus, mi-a plăcut să 
citesc. Iar limba oamenilor de aici e frumoasă ... 

VICTOR RUSU 

REVISTA CULTULUI MOZAIC 

SE i\IAI 

POATE 

PROCURA 

VOLU111UL ~F 
BET 

LOUIS H. BOY AR 

La Los Angeles a încetat din vlnlă 
Louis H. Boyar, unul din membrii Co
mitetului intcrnalional de sprijin al Unl
versiUltii ebraice din Ierusalim. Om de 
cultură, el a înleles importanta acestei 
înalte institutii de învălărnint, aHlturin· 
du-se cercului larg de prieteni pe care 
Universitatea ebraică îi numără în multe 
lări ale !umil. 

De numele lui L. H. Boyar este legalii 
reconstruclia ş i dezvoltarea sediului ac
tual a l universitălii de pe Muntele Sco
pus. ln calitate de preşedinte al Comite· 
tulul de constructie, a urmărit realiza
rea proiectelor şi ridicarea ediflcluiul. 
ln acelaşi limp, a activat pentru lărgirea 
cercurilor de prieteni ai universiUltiL 

tncetarea din viată a lui L. H. Boynr 
reprezintă o pierdere pentru prietenii 
culturii ebraice, la a cărei dezvoltare şi -a 
adus contribuţia. 

DECESE 
fo perioada 11-25 ianuarie 1977, î11 

cimitirele Co1111111icăfii e1·reilor di11 Bucu
reşti au fost î11/111111aţi: 

Reina Dinar (79 ani) sir. 11 Junie 18; 
Clara Iancu (56) Pantelimon 354 ; a
moel Feldstain (84) Ucea 9 : Basia Pcrl
man (91) Boteanu I ; Ekonora Schwartz 

Vîrsta patriarhilor 
ln scrierile vechi iudaice sc gă

sesc numeroase referiri la grija şi 
respectul faţă de \'Îrstnici, la ro
lul acestora în viaţa spirituală a 
popoiului. Patriarhii, de exemplu, 
apar ca adevăraţii ctitori ai cre
d101ei. Talmudul cultivă, de aseme
nea, respectul şi încrederea în inţe
lepciunea celor virstnici. Este cu· 
noscut că în tradiţia iudaică studiul 
nu este doar o indatorire a tincn:
ţii : omul trebuie să continue a 
studia pe toate treptele vieţii. Ca 
atare, dispare, cei putin din acest 
punct de vedere, bariera dintre vir
ste. 

Din cele mai îndepărtate tim
puri au fost daţi ca exemplu con
ducători ai popoiuiui care, la o 
virslă înaintată au indepllnit mi
siuni de cea mai înaltă răspun
d.ere. 

Desigur, medicina modernă a 
descoperit mijloace noi de preve
nire a fenomenelor de îmbătrinire, 
de combatere a efectelor uzării or
gan.ismului. Totuşi maximele tal
mudice conţin sfaturi care nu sint 
prea departe de cele ale geronto
logiei actuale. Dacă n-ar fi să ci
tăm decît îndemnurile de a se i :i
treţine sănătatea spirituală şi tru
pească prin participarea, la orice 
virstă, în condiţii specifice, la ac
tivitatea colectivităţii, aceasta re
prezentînd o îndatorire a 0ri:6rui 
individ . Versetele 22 pînă la 24 f>le 
profetulu i Malahi, citate dm Jşaia 
apar într-o lucrare receutil a spe
cialistei în gerontologie, dr. Eva 
Heymann-Weyl şi în care sînt na
tale problemele activităţii oame
Cercetătoarea demonstrenă că 
oilor pe diferite grupe de vîrs t ă. 
menţinerea vigoarei spirituale ş i 
fizice a oamenilor în vîrslă se pre
găteşte încă din copilărie. Ta lmu
dul cuprinde aceeaşi idee : Oa.mc· 
nii care au trăit numai pentru ziua 
de azi ajung la bătrîneţe, nefolosi
tori, izolaţi, veştejiţi ; în timp ce 
acei care au dus o viaţă cump. 
tată, au studiat, s-au străduit pen
tru ei şi pentru alţii, cîştigă in în
telepciune iar la vîrstă înaintată 
sînt respectaţi, devin mai siguri 
de ei şi mai îngăduitori cu seme
nii lor. 

Culegere de articole apărute în 
„Carnet" 

de VICTOR RUSU 
360 de pagini, lei 17 

Cartea se pOatc procura de 
la comunită\ile evreieşti din 
\ar;i sau de la F.C.E. trimi\ind 
costul prin mandat poştal pe 
adresa ; F.C.E. Bucu reşti, cont 
BNH 45,10.7.062, sector 4. ,\ 
se indica pc verso : „pentru 
rnlumul Alcf-Bct". 

Cnngaşi 58 A, Aura Zutkcnnan 126) 
Labirint 64 ; Efraim Bcincr (75) Stciea 
Sp~tarul 17 ; Mauri iu .\1, tias (73) Si-
1.ncl I ; Lora Baroşu (90) C~i raşi 311: 
!>aim Braunştcin (67) Pal. de 15; An
drei Cristian (57) A . Pupa \!arin 13; 
Duna Baria (45) ' td;in I urtună 44. 

DECESE iN ŢARĂ 

Arnd, Lisa Lc1pnicke1 (85 am); Kiara 
Jcrcmia~ \/li; At,l(Jar l·onnus (IJ); lnn.1 
lll.1111 lO~J; ::i1<10111a I rankl (~/); (jlleta 

:>zirma1 t'nşca l/8J. lJaccm; A1 ram .\le· 
muti. (15); i\ba Lllmaru (t5); Le1a !ta 

11u11 (l~I; Im a Jos1I lt~); losub 
lan u (O ) . ::iunon ::i1mşcnsohn (921; 
::.aw Aor amo11c1 (til.l), lus\I I ml (1JJ, 
Bue Kud1c \b9). limad. Kaschdk 1-m· 
~h 1'tcm \ YJ; i'rof. ll'ihch Gn.mbcrg 
(bOI; 1 ac l1ssu \IH). /11 lrr/a: Jcm lla
ncr l~LJ. BolcJ~C.111: tkrnard Ro cn (72); 
Dai id . loscol'lci (b5). Brl11/a: Eliza 1'.ahn 
(((83) ; I· ndenca Ubennan 71) ; Dvoira 
uand {79) . liraşol': Julie Adkr (41); 
Ferencz (Jszkar Bernhardt (o3) ; ŞJoun 
Moise ~losco1"Jci Lo11sia11/a: Kosa braun 
(ti8J. Doro/101 : Ha.ia Idctsohn (75) ; Leon 
l'ccht (76) : Estera Lcib (8)) ; Hava 
::itnicţ (7Jj ; L1'1b Roiscn (721; Priva Că
ruceru (59J ; Rebeca Da l'!dov1ci (H). 
Foqani: Iancu Le1b Haim (85). Gala(!: 
Israel Stcinic (64); Ruhia Roza Oliler 
(8.:iJ ; Bercu Ghclcr (67) Heinrich Maier 
(641; ::iolomon \ 'einbcrg (83); Meiama 
. larcovic.i (66). Ja~1 : Leon Corbcr (70) ; 
Sura Wexlcr (78) ; Iancu Moise Iancu 
(82); Solomon Himelbrand (68); Adolf 
Urukman (67); Bcila Sura :)egal (SU)_; 
Israil !ţie (82). Piatra Neam/: Leib M1-
chci Catz (86); David Bucareschi (72). 
Ploieşt i: Golda Laz<ir (67). Rădilu/1: 
Beri Postelnik (87); Roman: Suhăr Lu
povici (75); lţic J\.loisă (89); av. _Sau! 
.Satu Mare: Bela 1'.iein (62). Sibw: 
Roszika Klein (80); Sercna Schwartz 
(80). Sigl1et: Peri Sloimi (71); Haim Lu
pod Kaufman (65); Andrei Rosenberg 
(49). Suceava: Mina Baru·eid (51) Seve
rin Hamburg (93). Ti111işoara :. Marga: 
reta Wcisz (7l); Ella Vioara Ph1l1pp (7 1), 
Iosif Marton (79) ; Hcrman Fcrccz (83) ; 
Iosif Kohn (52) ; Geza Klein (77) ; Fnda 
Abramovici (90) ; !sa Gh.idali (76) ; Etel 
Briick (76) · Ghizela Kosz (78) ; Ernest 
Vago (~5) ; ·Rudolf Hersch (67) ; Maria 
Klein (70); Irina Ki rsch ner (84); Fi.il~p 
Hoffman (82); ,\!arcei Elias (75); Mana 
~ct111c1gcr (b/); :;.arlotta U1amantstein 
(88) ; Imre Zwirn (75) ; Rcghina Cot~na 
(73) ; Iancu Berkovits (75); Cecilia 
Weinberg (82) ; Neulinger Rez1 (97). 

La 9 februarie 21 Şval se impii· 
neşte un an de cind ne-a părăsit scwn· 
pa noastră 

REGINA DANIEL 
laşi 

Suflet ales, de toti pretultă, va trăi 
veşnic în inimile noastre copleşite de 
durere. 

Ţali, Reny, Nelu, Eliana şi familia. 

Cu aceeaşi mare durere, Becuţa Adler 
multumeşte pe această cale tuturor ce
lor ce i-au stat alături în marea încer
ca.re şi anunţă că la 13 ianuarie a.c. 
s-au împlinit 3 luni de cind a pierdut 
pe singurul şi adoratul ei fiu 

lng. IULIAN ADLER (PUIU) 

Iosef şi Henrieta Epştein, frate şi cum
nată ; Etty Lupu, soră ; Rahcl Epştein: 
cumnată (Ierusalim) ; nepoţii precum .~• 
familiile înrudite, anunţă încetarea dm 
viată a neuitatei lor 

NEHAMA A VRAM-MARCOVICI 
Bir Iad-Huşi 

lnhwnarea a avut Ioc duminicii 16 Ia
nuarie 1977, ia Birlad. 

Mullumim pe această cale tuturor ace
lora care prin prezenţă sau telegrafic au 
fost alături de noi Ia marea noastrli 
durere. 



REV I S T A CULTULUI MOZAIC 

Efigii în alb şi negru 

„ BA TJUCUREALA' 
-~ 

Păstrăm cu toţii, în tezaurul 
amintirilor, efigia de neşters a cite 
unui personaj rănias pentru noi, 
pe toată viaţa, un personaj
glzid, un personaj-talisman. O ase-
111e11ea figurt"1 se desprinde, de obi
cei, din galeria acelota care ne-au 
cucerit prin cunoştinţele şi sensi
bilitatea lor, prin generozitate" şi 
integritatea lor 111orală, prin denz
nitatea lor civică. lnvăţătorul meu 
cel mai a11torita1· şi mai iubic a 
fost o femeie. O ţin minte -
înaltă, dreaptă şi dîrză, rostindu-şi 
cu severitate cuvintele, dar avînd 
ochi buni şi profunzi. A fost prima 
111ea dăscăliţ<l, de la şcoala comu
nitară. Avea sublima, nevindeca
bila patimă a citirii şi judecării 
cărţilor şi a devenit, într-un fel, 
ea însăşi o eroint1 de carte, pentru 
că mi-a ap<lrut la un moment dat 
ca o sintezli a lumilor lui Duiliu 
Zamfirescu şi S. Anski, atît de 
deosebite şi, totuşi, interferate în 
fiin/a ei. De la ea am moştenit, 
între altele, ca o porunccl sfîntă 
şi deloc obositoare, dragostea pen
tru limba românii, respectul pen
tru pro11w1/area şi scrierea ei co
rectă. 
Legătura aceasta spirituală şi 

afectivli îşi gltseşte în biblioteca 
mea o corespondenţă materia/li de 
nepreţuit : o carte 1111 prea volumi
noasă, cu filele îngălbenite de tre
cerea vren1ii1 „Granrntică r01nâ
nă pentru învăfăn1întul secundar", 
de H. Tiktin, apărută spre sfîrşi
tul secolului XIX. Dăscăliţa mea 
stăruia îndelung asupra fiecărei 
pagini a aceste opere devenite cla
sice a savantului care a ajutat-o să 
dea o /inut<l impecabilă graiului ei 
moldovenesc pur şi dulce. (Vorbea 
şi limba noastră idiş, w1 idiş sa
vuros şi îngrijit, acordindu-şi, însă, 
dreptul de a-l îmbogă(i, pentru mai 
multă plasticitate şi autenticitate 
locală, cu vorbe şi expresii româ
neşti). 
Retrăiesc, clupei decenii, clipele 

cînd a scos din sipet „Gramatica 
lui Tiktin şi mi-a 1ntms-o cu un 
gest aproape solem.n; îmi rc1su11 1· 
iar<lşi în urechi cele spuse de ea 
atunci, ca un. legămînt transmis 
între generaţii : ,,la-o, te rog. Ştiu 
că te pasionează viaţa şi sufletul 
cuvintelor. ln general, noi, evreii, 
nu facem din limbcl un obiect de 
joc ori de batjocură". „ Am desluşit 
o anuniilă ironie în accentul pe 
care l-a pus pe ultimul cuvînt. 
Aflase, desigur, de insinuările ma
liţioase uneori, alteori de-a drep
tul incitatoare, cu privire la „bat
jucurirea" lilnbii de elit re evrei. 
Am avut atunci sentimentul - şi 
11 am şi acum - că darul pe can! 
m i l-a oferit purta tîlcul unei re
plici la asemenea calomnii, astăz i 
aproape uitate. 

Fapt este cel nutrea o puternică 
adm iraţie pentru cărturarii noşt ri 
care şi-au făcut un cult din stu
diul limbii române. De la ea am 
aflat că Tikt in venise în ţară '" 
vîrsta de 19 ani, fără a cunoaşte 
lim ba noii sale patrii, dar că nu-

VOGELHNGER MARCEL . 
(Cîmpulung Moldovenesc) a devemt 
Bar Miţva . 

mai după un deceniu şi jumătate 
şi-a luat doctoratul ca specialist 
în filologia română şi că i-au mai 
trebuit puţini ani ca să-şi publice 
„Gr01natica". La apariţia nionu
mentalei lucrc'fri a lui G. C<llines
cu : „I storia literaturii române de 
la origini pînă în prezent", i-am, 
făcut o n1are bucurie citindu-i 
aprecierea despre acea „sumă de 
filologi evrei (Moses Gaster, Lază• · 
Şăineanu. A. I. Candrea şi încă al
ţii) cărora ar fi regretabil să le 
t<lgclduim contribuţia Ia propăşi
rea culturii". Cînd a fost informal, 
că Casier şi-a sfîrşit viaţa într-un 
automobil, în timp ce se îndrepta 
spre o adunare studenţească unde 
trebuia să vorbească despre fru
museţile folclontlui românesc, a 
exclamat: „A fost un „ţadic" al 
limbii şi literelor româneşti. El 
nu a batjocorii pe nimeni, nici pe 
cei care l-au nedreptăţit şi l-au fă
cut să sufere''. Tot aşa a comen
tat un r<lscolitor articol al lui Ion 
Călugăru, apărut într-un ziar evre
iesc în zilele sumbre ale regimu
lui legionar şi intitulat - ca un 
angajament pe care 11Îlregiile nu 
l-au putut anihila - „Flirt, dra
goste şi pasiune pentru cuvinte", 
altfel spus pe11tru literatura ro
mână: „Nici el nu se joacă cu 
vorbele; iubirea îl face să uite 
batjocura". 

Ne reproducea, ca o pildă de 
limpede, fermecătoare vorbire ro
niânească, dialogHri din „Apus de 
soare". „Ce frwnos - ne spunea 
- vorbeşte Delavrancea, prin doc
torul Şmil, despre Ştefan Vodă : 
„!n viteazul ăsta ... o voinţă care a 
voit slobod pînă la sfîrşil" ! Şir' 
de mărinimos a fost domnitorul 
cînd l-a asemuit pe doctor cu sa
bia sa: „Ca şi ea eşti foarte ascu
ţit pe dinăuntru"! ... 
Dăscăliţa ne învăţa că şi graiul 

şi relaţiile umane trebuie să f; 
curate. Departe de cruzimea bat
jocurii şi de impietatea „batjucu
ririi" ... 

A. LEIENER 

:ii~·i;r~ 
CĂSĂTORIŢI 

Neli Bercu - Virgler Solomon 
Bacău 

Fan ica Klain - Paul KaUman 
Bacău 

Anişoara Leibu - Hari Aron 
Bacău 

Prof. Fani Bercovici - Prof. Loni 
Zalmanovici 

Dorohoi 

Leontina Drach - dr. Mendel 
Suceava 

Poliana Vaiss - M. Cornescu 
Piat ra Neamţ 

ELI BERCOVICI, pensionar al că
minului obştei din Dorohoi, a îm
p linit virsta de 90 de ani. 

Conceptul iudaic de bună-cuviinţă 
(V rmare din pag. I-a) 

făcută cu băgare de seamă. ,1Să nu inviţi 
un musafir despre care ai presupunere că 
nu va accepta invitaţia" (Dereh-Ereţ 8), 
căci dacă o vei face rişti să atingi un re
zultat contrar celui urmărit. !n loc ca 
această invitaţie să-l ducă pe conviv la 
prietenie, va isca certuri. In schimb 
„musafirul nu are voie să aducă cu sine 
pe un altul care n-a fost invitat" (Bava 
Batra 98). 

Bunul simt trebuie să-l călăuzească pe 
cel ce beneficiază de ospitalitate. El tre
buie să se ferească de orice gest suscepti
bil de a fi interpretat ca o izolare de obi
ceiurile ce le găseşte în casa în care a 
păşit. Iată cum defineşte Talmudul această 
normă : „Omul să nu schimbe cu nimic 
obiceiurile mediului. Moşe cînd a urcat 
în cer (spre a primi Decalogul) n-a mincat 
pîine (căci îngerii nu mînîncă) iar cind 
îngerii au coborît pe pămînt (vizitîndu-1 
pe Avraham) au mîncat pîine" (spre a 
nu se deosebi de gazdă) (Bava Meţia 86). 

Atitudinea prevenitoare fată de gazdă 
trebuie să meargă pînă la un astfel de 
grad incit ,,Ai datoria să faci orice iţi 
spune gazda" (Pesahim 112). Excepţia pc 
care o face textul talmudic la această 
regulă e numai în cazul în care gazda îţi 
spune: • ileşi". ln acest caz, adică atunci 
cînd gazda a călcat în mod flagrant regu
lile bunei cuviinţe şi oaspetele e dezlegat 
de respectarea lor. 

Felurile de mînc::lre ce se servesc la 
masă nu sint un scop ci un mijloc. Căci 
nu potolirea foamei e obiectivul convivilor 
ci apropierea dintre suflete, discuţiile spi
rituale. ,,Rabi Şimon spunea : Trei oameni 
care au mîncat la aceiaşi masă şi n-au 
rostit acolo cuvinte de învăţătură e ca şi 
cum ar fi mîncat din jertfele morţilor ; 
dacă însă a răsunat cuvîntul Torei e ca 
şi cum ar mînca la masa lui Dumnezeu" 
(Avat 3-3). 

Iată expl icaţia meselor în comun care 
se practică atît de mult în ritualul nos
tru. Şa!os-Seudot, Melave-Malke - mesele 
de Şabat, cele cu prilejul diverselor săr

bători sînt consumate în sinagogă în co
lectiv, deoarece mîncarea nu e decît un 
pretext. Menu-ul principal, cel mai deli
cios fel, e învăţătura ce se dezbate cu 
acest prilej. 

Modestia şi cumpătarea constituie un 
leitmotiv al regulilor indicate musafiri:. 
lor. „Atîta timp cit cel ce a rostit bine
cuvîntarea inaugurală a mesei n-a gustat 
din bucate, să nu guste nici ceilalţi, să 

aştepte pînă gustă el dintr-însele" (Trac
tatul Dereh-Ereţ). 

Dacă musafirul trebuie să fie reţinut 

faţă de mîncărurile şi băuturile servite, 
el nu trebuie însă să cadă în cealaltă 

extremă, refuzînd complect consumarea 
lor. Altfel ar jigni gazda şi acest lucru 
ar fi o gravă impoliteţe. In mod spiritual 
autorul talmudic exprimă învăţătura spu
nînd : 11 Trei lucruri produc plăcere cînd 
sînt în cantitate mică ş i neplăcere cind 

sînt în cantitate exagerată : sarea, droj
dia şi abstinenţa (Berahot 34) . 

O grijă deosebită trebuie avută pentru 
modul de exprimare. Acordînd justa pre
ţuire cuvîntului ce-l rosteşte faţă de se
menul său, omul trebuie să se ferească 
de a rosti vreun cuvînt urit11 (Pesachim 
3) căci „limba celui drept trebuie să fie 
asemenea argintului ales 11 (Proverbe 10-
20). Cînd rabi Zeira a fost întrebat prin 
ce mijloace şi-a prelungit zilele ajungînd 
la adînci bătrîneţi, el a răspuns : „Nicio
dată nu m-am miniat în casa mea, nici 
n-am luat-o înaintea aceluia care e mai 
important ca fri.~ne nici nu m-a bucurat 
cînd colegul meu a greşit şi nici n-am 
strigat pe vreun om cu o poreclă ruşi
noasă11 (Meghila 28). Calmul, modestia, 
bunătatea şi decenţa care 1-au caracte
rizat pe bătrînul înţelept, ne sînt prezen
tate ca dăruind omului un echilibru sufle
tesc care aduce după sine şi unul trupesc, 
"prelungindu-i viaţa" . 

Decen ta trebuie să se manifesteze nu 
numai îfi vorbe şi în gesturi dar şi în în
treaga înfăţişare a omului. ,,Fii atent la 
hai nele tale căci cine nu-şi îngrijeşte hai
na, n-are niciodată plăcere de dînsau (Şa
bat 62). Respectul faţă de tine însuţi şi 
fată de societate îşi găseşte expresia în 
mOdul cum se îmbracă credinciosul căci, 
spunea rabi Iohanan : 11Hainele mele sînt 
demnitatea mea" (Şabat 113). Ele trebuie 
să corespundă în n1od potrivit diferitelor 
momente ale vieţii şi de aceea haina ce 
o îmbraci în ziua de Şabat să nu fie ace
eaş i cu cea pe care o îmbraci în celelalte 
zile ale săptămîni (ibidem) iar "Pentru 
cel învătat e o ruşine să meargă pe stradă 
cu ghetele cîrpite" (Şabat 114). 

Fiecare gest, fiecare vorbă să fi e la 
locul său şi la timpul său. Buna cuviinţă 
interzice omului să facă notă discordantă 
cu mediul în care se află : 1,Să nu rîzi 
între cei ce plîng şi să nu jeleşti între 
cei ce se bucură ; să nu veghezi între cei ce 
dorm şi să nu moţăi între cei trej i ; să 
nu stai în picioare între cei ce şed şi să 

nu şezi între cei ce stau" (Dereh Ereţ 7) . 
Politeţea nu trebuie nicidecum confun

dată că linguşirea. „In faţa omului să 
spui numai o parte din lauda sa ; în spa
tele său poţi s-o spui toată". (Eiruvin 18). 

Ne oprim aici. Oceanul învăţătW'!i 

noastre e prea vast pentru ca în cadrul 
unui articol să putem epuiza adîncimile 
sale etice, fie chiar numai pentru reliefa
rea unui singur aspect. Din cele spuse 
pînă aici, reese, credem, că cinstirea ne
contenită a semenului e porunca cea ma
re a Torei căci „Cine e onorat? Cel ce 
onorează pe alţi i" (Avat 4) . Marele învă

ţat talmudic rabi Eliezer ben Azaria a 
lăsat cu limbă de moarte elevilor săi po
runca : „Fiţi atenţi la cinstirea colegilor 
voştri" (Dereh Ereţ). 

Ce e deci buna cuviinţă, în concepţia 

veche de milenii a învăţăturii mozaice? 
E respectul şi dragostea faţă de semen, 
faţă de om. 

f GLOSAR IUDAIC 

ŞADAI 

Una din denumir ile lui Dumnezeu, dintre cele mai sacre şi mai vechi 
in tradi ţia iudaică . 

Acest nume este încrustat pe inezuza fixată pe usciorul locuinţei cre
dincioşilor. 

„ŞEEHIANU" 
(Literal: „Pentru că ne-ai învrednicit") 

Denumirea rugăciunii („Pentru că ne-ai învrednioit să ajungem să trăim 

acest timp") ce se rosteşte în zilele de sărbătoare , Ja un eveniment fericit sau 
cînd săvîrşim o faptă bună. 

ŞOHET 
(Haham, sacrificator) 

Cel care se ocupă cu sacrificarea vitelor şi păsărilor, după reguli le Tarei. 
Şohetul capătă încuv;inţarea de a-şi exercita funcţia din partea rabinilor 

printr-un înscris, după ce în prealabil s-a stabil it că stăpîneşte regulile tăierii 
rituale. După tăiere, şohet-ul examinează vita stabilind dacă ea poate fi dată 
în consumaţie din punct de vedere ritual. 

ŞULHAN ARUH 

Culegere de legi şi obiceiuri privind raporturile credinciosului cu semenii 
săi şi îndatoririle faţă de Dumnezeu. Au torul ei este rabi Iosef Kara, unul 
dintre înţelepţii din Tzafed (1488-1575). Culegerea a fost alcătuită pe baza 
Torei scrise şi orale, precum şi a responselor şi deciziilor erudiilor. 

Citiţi în pagina 12-a textul în limba ebraică . 
SIMHA RAZ 
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Comunitatea din Timişoara " 1n 
Abordînd situaţia evrei lor din Banat 

în secolu l al XVIII-iea, nu putem să n~ 
consemnăm dispoziţiile conţinute în Re
gulamentul privind evreii („Judenord
nung"), care, „după înalta aprobare îm
părătească regală a fost edictat de către 
Administraţia provincială a Banatului, 
pe scama evreimi i din Banat, spre a se 
r especta întocmai", semnat la Timişoara 
la 20 decembrie 1776, de către guvernato
r ul Joseph Freiherr von Brigido şi con
t rasemnat de către Aloysius von Hoy
merl, membru al Comisiunii regale aulice 
din Viena. 

Acest document cuprinzînd numeroase 
dispoziţii restrictive pare anacronic şi 
pentru vremea aceea, atît în raport de 
situaţia de fapt a evreilor din Banat. 
cît şi de spiritul general al timpului; 
dispoziţiile sale au şi fost în curînd mo
dificate, pe de o parte ca urmare a in
corporării Banatului, în 1778, în admi
nistraţia Ungariei, cit şi ca urmare a 
decesu lui împărătesei Maria Theresia, în 
1780, urmaşul ei Josif al II-iea libera
lizînd în ansamblu re~mul evreilor. 

!n aprecierea acestui Regulament tre
buie ţinut scama şi de împrejurarea că 
în al 8-lea deceniu al secolului al XVU l
lea, din populaţia totală a Banatului de 
317928 locuitori, din care cca 200000 
români, evreii erau doar în număr de 
353 suflete, adică reprezentau ceva mai 
mult decît a mia parte din populaţie 

Regulamentul decretează abolirea îm
părţirii evreilor în sefarzi şi aschena
ziţi. tn schimb, îi diferenţiază în cei 
aflători în Cetatea şi oraşul Timişoara, 
precum şi cei ce se află în mediul ru
ral; prima parte a documentului se re
feră la evreii d in Timişoara, iar a doua 
parte la c i stabiliţi în alle locali tăţi. 

Constatînd că în decursul ani lor nu
mărul evreilor din Tim işoara a crescu, 
continuu, în ciuda măsuri lor de îngră
dire, se dispune că evreimca din Timi
şoara nu poate avea mai mult de 45 
familii, fără a socoti familiile unui rabin, 
a unui înYăţător şi a doi cant„ ri. Docu
mentul precizează că trebuie socotiţi 
drept familie aparte, fii i căsătoriţi, chiar 
dacă trăiesc în aceeaşi casă cu părintele 
lor. Pentru ca acest număr de 45 fa
milii să nu crească, Regulamentul pre
vede că nu se va acorda autorizaţia 
de căsătorie nici unui evreu pină nu 
dispare o altă familie. Rabinul şi pre
şedintele comunităţii sînt obligaţi să ra
porteze săptămînal, în scris, toate naşte
r ile şi decesele din rindul evreilor. Dacă 
u n evreu se căsătoreşte fără aprobarea 
Administra ţiei provinciale, preşedintele 
rnmun i tăţ ii va fi pedepsit cu 100 ducaţi, 
iar rabinul care va fi oficiat căsătoria 
va fi destituit ş i expulzat. 

Pentru cele 45 de familii evreieşti din 
Tim işoara, Regul amentul prevede a se 
acorda doar 8 au toriza ţi i de comerţ, in
terzicînd totoda tă comerţul ambulant la 
sate, cu excepţia Tîrgurilor anuale şi 
săptămînale la sate. Se interzice, în ace
laşi timp, exercitarea oricărei profesiun i 
în afară de comerţ. !n mod excepţional 
pot fi autorizaţi să exercite profesiuni 
ce nu există încă în provincie. 

Conducerea comunităţii evreilor din 
Timisoara urma a fi forma tă din două 
persoane, desemnate de Administraţia 
provincială , din trei candidaţi propuşi 
de comunHate. Cei desemnaţi erau ţi
nuţi a depune jurămînt de credinţă în 
sinagogă, în prezenţa reprezentantului 
Administraţiei provinciale. 

Contribuţiile se plăteau de fiecare fa
milie, direct Administraţiei provinciale. 
Taxa de capitaţie se s tabileşte în suma 
de 8 florini şi 30 creiţari anual, iar pen
tru necăsătoriţi 6 florini şi 22,5 creiţari. 

Venitmile evreieşti se asigură prin
tr-un impozit pe alimente consumate de 
evrei, impozit numit „gabelă". Renume· 
raţia anuală a rabinului se stabileşte la 
150 florini, iar a preşedinţilor la cite 
50 florini . Se autorizează strîngerea de 
fo~duri de _la famil!ile evreieşti pentru 
cei săraci ş1 bolnavi, precum şi pentru 
întreţinerea şcolii. Orice cheltuială a co
munităţii depăşind 10 florini trebuie 
aprobată de către un funcţionar anume 
desemnat, denumit „comisar al evreilor" 
iar cele depăşind 25 florini de către Ad'. 
ministraţia provincială. 

tn ce priveşte jurisdicţia, Regulamen
tul prevede că litigiile de mai mică în
semnătate se soluţionează de unul din 
preşedinţi, asistat de doi dintre membrii 
mai vîrstnici ai comunităţii, cu drept 
de recurs la Administraţia provincială . 

Documentul stabileşte de asemenea 
regimul eyreilo~ ~lotanţi în Timişoara, 
proclamă mterd1cţ1a de a locui în casele 
neevreilor sau de a primi în casele lor 
asemenea chiriaşi. Li se acordă un ter-

Alte 2 articole pe această temă au 
apărut în nr. 365 şi 378 ale revistei. 

Rabin, desen de ZENDEI.. 

mcn de trei ani pentru a se muta m 
ghetoul a 7ărui construcţie li s-a apro
bat. E~ercnarca . cultului este permisă 
numai 10 smagogi. 

Regulamentul stabileşte uncie taxe 
plătibile rabinului (15-30 creiţari p~n
tru l_ogodnă, 30---45 creiţari pentru că
sătorie). Locun.le de ' 'eci urmau a fi 
plătite cu . 6-12 florini, în raport de 
averea celui decedat. 

Pentru evreii din mediul rural nu se 
fixează un număr limită, ci se dispune 
doar I'.' modul 11cneral că se rn prcwni 
111m~1ltirca _lor. S~ lasă la aprecierea Ad
m1ntstrat1c1 pl'l>\'mc1ale să C':pulzczc ori 
sa admit:\ evrd in mediul rural. E1-re ii 
si,nt . supuşi_ nemijlocit adminis traţiei 
<l1str!ctului m care locuiesc, avind şi ei 
'1e\01e de aprobare prealabilă pentru a 
se putea d:i5ălori. 
Popu l aţia e1Tciască a reacţionat fi

re~!~ fată de măsurile restrictive im
pu,~ de acest Regu lament. Am găsit in 
arbne Li'i memoriu adresat in 1779 de 
cncii din. Timişoara impărătcsci Maria 
Thcr.zm, m care solicită, printre altele, 
s.1 se tmă seama de posibili tăţ ile lor 
r~ale la fixarea diverselor rontributi i să 
se permită stabilirea în Timişoara a 
evreilor veniţ i de la Belgrad după 1716, 
să-ş 1 . poată păst ra sinagogile existente, 
să h _se acorde s~ficien te locuiJ1ţe. tn 
aceeaşi cerere evreu oferă o taxă ele to
l erantă globală în sumă de 800 florini. 

Un document din 1783 reprezintă o 
adresă a Administraţiei camerale din 
Viena ~ătre Magistra tura oraşului Timi
şoara m care se arată că autorităţ ile 
co~una le nu vor putea opri ca evreii 
să-ş i constrUlască noi edificii în incinta 
ghetoului, s itua t în spatele Primărie i 
cum a cerut Magistratura orăşenească ' 
deoarece terenul pentru gheto a fos t 
acordat evreilor de către împărat. 

S:a. _Păs tra t, de asemenea, actul de 
ach1z1ţ1on'!re , _cu data de 1 martie 1786, 
a „Ouarre-ul ~u . adică a terenului des ti
nat ghctoulu_i de către comunitatea evre
i ască d1~ 1:1m1şoara, de la Administra
ţia provmcială prin Magistratura ora
şului , pentru suma de 1.187,40 florini. 

tn acel~şi an (1786) o scrisoare a Lo
cotenenţe i. regale ungare din Buda că
tre _Magistratura oraş.ului Timişoara 
menţionează că s-a desfunţat taxa cor
porală („Jiidische Leibmauth") "şi a fost 
stmsă datoria evreilor de 1.955,57 florini 
exis tentă su~ aces.t titlu. tn 1788, Pre
fectur~ T1m1şoaTei comunică Admini
straţ1e1 co~unale că .. prin dispoziţie îm
părătea că mvăţătom evrei calificaţi la 
Şcoal~ nprmală . ~uperioară şi aflaţi în 
funcţie smt scutiţi de taxa de toleranţă 
Menţio~ăm în acest context că împă: 

ratul . Iostf . al II-iea a permis aşezarea 
fără mgrădire a evreilor în oraşe, exer
citarea de meserii, înfiinţarea de şcoli 
ad_optar".a de nume. germane şi a insti'. 
h.ut obhgarea evreilor la serviciul mi
litar. Parlamentul ungar a confirmat în 
1791, acest statut al evreilor. ' 

tn a doua jumătate a secolului al 
XVIII-iea .a!-1 funcţionat la Timişoara ra
b!'~' vestiţi dmtre care amintim pe 
ciţ1va. 

Wolf Jacob a fost în funcţie între 
p52-.l.764, cîn~ a fost ales şef-rabin al 
mtregn . Trans1lyania, cu reşedinţa în 
Alba-Iuha. tn limpul exercitării rabina
tului său, în Timişoara au fost con
strui.te primele. sinagogi, una pentru cei 
d_e nt sefard ş1 cealaltă pentru aşchena
~~1. Ambele sinag?g} au fosţ amplasate 
m mcmta ghetou!Ul, m apropierea porţii. 
la dr!!apta fiind ce'! a evreilor germani, 
la stmga cea span10lă. Numele rabinu-
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lui Wolf Jacob figurca1~1 pc imputcrni
circa prh-ind construirea celor două si
nagogi, document pe care ci, la 20 au
gust 1760, 11 autcntilid\. tn aces t docu
ment, Wolf Jacob apare ca rabin al am
belor comunită! i , sefardă şi aşchenaz i ta. 

tntre anii 1798 ş i 1821 a ru nctionat la 
Timişoara rabinul David ben Z11 i Oppen
hcim, originar din comuna \ Imaşu l din 
Transilrnnia. Aportinea unei vc hi fa
milii de rabini, strabunicul lui tiind 1 cs
titul prim-rabin <le la Praga şi rabin-şef 
al ;\1oralid, Darnd Opp nhcim (1664-
1736). Piatra tombala n r.1binului Opp -
hc1m bcn Z\\ i se gă,cşl m cimitirul din 
Timişoara 
Urmaşul lui m [un 1a d rabin .tl 

ambelor comunitătI <lin T1mi oara .i de 
,·cnit fiul au Z\\i IHir h) b. D:11id. 
A 1·ca nr. ta_ ~c 2_7 ci.: ani cmd ocup 
caunul rabm1c şi se hucura <le renume 
datorită şi aprecierii farnrabilc c: i s-~ 
dat. din partea renumiţilor s.i1 în1l1 \.i
ton: .B.ened.ikt l\.l,1rcus, .rabinul-şef ol 
l\~oranci, Munz ~!osc r:ibm-şcf ni Bud 1 
·1 Sofcr \1oscs, rabin- cf al 13rati IU\ci. 

Raza sa de a tilitate cuprint.lca mtrc
.. ul B:mat al :nmi,oarei, I lndeplinind 

~' ~unc\la de mspc-ctor al şcolilor '"''-
1~ş11. \ dcsfa urat şi o bo t n ti\it,1t 
htcrnra şi ştiinţit1d, din care amintim 
lucrai;ea su . Ino:irclc cunoa tcni" apa 
rută m l_ '29 la Buda. Publicn11a \llg 
mein Zcttung• d JudLntum • cna 

30 11..1ie 18'9, •li pn «uţ de uţli 
marelui ~ bin : .Era mea umed. p na 
a c ·pcrunent'.llă, cu care oţuţiona 

toi:mai. unul dm cazurile comnhcate c 
ob1şnUtau să-i fie prezentate din m1r,-a2a 
monarhie. austriacă, din Polonia, Rusia, 
Fran ţ <l; ş_1 .J taha, şi pe care le rezoim 
de _ob1ci;1 m mod magistral, cind mina 
rabmul~H ernd it -a răc i t.„ O somitate 
talrnud1că, un om despre ca dc fopt 
nu puteai spune c anum • n titt·ic 
tras.ilura principala a c;iroct ru lui ău -
cult '!ra aleasă sau d· 101 un şi mod 11 , 
crcdm!~ . au toi ·ranta m n ul cel mai 
11ob1l ŞI larg al ruvmtu!Ul marca a :1;

p<r1cntă şi cunoaşt c a oameni lor sau 
d_ragos~ a de oameni. răbda , hhn 'ict a 
ş i .donnţ,1 de P"-'' . Ca 01 rr~inuh„ 
Zm Oppen 1e1m din cimit rul dm Timi
şoara este mult ,·izitat si m z, ele 
r>oastrc 

R. G. Bl ,:L 

TEME EVREIEŞTI 
IIaim Pollock e'te un au

tor american ale earui ro
mane s:, inspira din via ţ a 
evreiasca. Cele mai cunos
cute cărţ i ale sale - Nu
mele meu este 1\şer L~v i " . 
„Aleşi i·· . .. P romisiunea" 
au fost traduse în mai multe 
l!mbi. Recent a apărut in 
Jimba germană cartea sa 
„Promisiunea" . Autorul sub
li niază recenzenţii. fo l ~seş te 
tehmca sa preferată : pre
zenta rea eroului cărţii în 
postura de povestitor. Eroul 
este tot Ruben Maller fiul 
unui lumin at şi erudit 1'.abin. 
El se simte atras că tre cari
era rabinică si caută să ur
me::e _sfa_turile şi învăţătura 
t'.1talm _sau. O altă persona
lttate pitorească este rabinul 
Ca_lman, conducătorul ieşi
ve1 la care Ruben îşi dă exa
menul de diplomă. Rav Cai
man, s upravieţuitor al Mai
danekului, urmăreşte cu fer
voare ţelul de a reface gene
raţia rabinică atît de greu 
încercată . Zelul său îl face 
uneori prea exigent. Din 
această cauză drumul lui 
Ruben spre diplomă nu este 
lin. 

Ca şi în celelalte lucrări 
ale sale, remarcă recenzen
ţii, Pollok ridică şi de astă 
dată probleme de mare ac
tualitate : 

C\TCilo r " . 

Dar este c1·ident că Rilke fusese atras 
i ncă dinainte de istori~. legendele şi po
' cs lirile iudaice. 

S. SEGAL 

Şul/um A_rnh„ codul religios mozaic, edi
ţie ltpărittl la A1.1gsburg în anul 1540. 
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Spre sfirşitul iernii au sosit evreii. 
Din Ungaria. Aproape 3 OOO. Toată 
noaptea lagărul a vuit : lamentări tro
păieli, gemete, s trigăte înfricoşăÎoare. 
Urletele SS-1şt1lor te duc cu gîndul la 
un convoi de vite mînate ele geambaşi 
sl?re v:igoane S'.'U ţarcuri. Dimineaţa, la
garul 11 absorbise pe to!1, ca un burete. 

„.tn blocul 27 apar 100. Aproape 20 în 
aşa-zisa noastră „cameră". Jalnică adu
nătură. Abia cu cîteva zile în urmă se 
aflau încă in locuinţele lor la Budapesta 
şi iată-i , deodată, azvîrliţi în lagăr. Oa
meni de toate vîrstele. Bătrîni, adoles
cenţi şi chiar cîţiva copii . Adesea mem
brii unei întregi familii. 

Apelurile - care şi înainte de sosirea 
lor fuseseră destul de lungi şi penibile -
au. de;7nit ac':'m d~:a drept1:1;1 tragice. 
Fn_ca 11 apropie unu de al}n; se (in 
stnns la un loc ca mtr-un roi de albine. 
Vocile SS-iştilor ii fac să dea îndărăt 
ca nişte oi înfricoşate . Fug din rîncluri 
spre a nu fi \'ăzuţi; caută să se adă
postească în spatele coloanei de oameni 
departe de Kapo-uri, departe de mă'. 
ciuci; măcar un adăpost provizoriu. 
Dezordinea strică ireproşabi la aliniere 
„cite cinci". Cwn să se efectueze numă
rătoarea oamenilor cîncl rîndurile se 
dizlocă neîncetat din cauza acestei for
fote? Şi atunci SS-işti şi Kapo-uri intră 
în horă, urlă şi lo\'esc. Apelurile ţin cite 
o oră, uneori chiar două, în plus. Este 
epuizant; unii leşină; trebuie ridicaţi 
şi susţinu!i pentru ca numărătoarea să 
lie exactă. 

SS-iştii vin la apel însoţiţi de cuni 
pentru a reintroduce disciplina. Deţinuţii 
sînt înfricoşa!i. lntr-0 seară, după un 
apel de patru ore care ne-a epuizat pe 
toţi, un deţinut a murit. Mulţi au fost 
muşcaţi _de ciini. Neîngrijite, rănile se 
infecteaza ; ,·ia\a acestor oameni este 'ii 
mai primejduită . Situaţia nu mai poate 
dura. Noaptea deportaţii neevrei şi care 
au dobîndit experienţa lagărului, ţin sfat 
şi hotărăsc să-i încadreze pe evrei chiar 
de a doua zi. Li se explică : este o mă
sură de siguranţă. Vor fi introduşi cîte 
doi în rîndul de cinci. Adică tm neevreu, 
un evreu, un neevrcu, un evreu, un ne
evreu„. Ordine şi metodă . 

Printre evrei - aşa îi denumim noi 
cei vechi, neevrei, pe ce noi - se află 
un tînăr de 18 ani şi tatăl său . Omul 
acesta foarte bătrin e bolnav şi se stin
ge văzînd cu ochii. De-abia se tîrăşte . 
Tînărul îl ajută şi îl susţine pe cît 
poate. 11 ajută să se îmbrace şi să se 
hrănească. Aduce ciorba sau ceaiul pen
tru amîndoi. Ceea ce înseamnă că la 
fiecare distribuire, dimineaţa, la prînz 
şi seara, e obligat să înfrunte de cîte 
două ori acea înfricoşătoare îngrămă
deală unde cei mai puternici se bat între 
ei, alungindu-i pe cei mai slabi din 
preajma cazanelor. Kapo-ul l-a reperat 
şi de fiecare dată trebuie să parlamen
teze, să explice, să înghită insultele şi 
să tacă. Şi asta de trei ori pe zi. La apel 
1şi susţine tatăl de braţe, îl ţine astfel îu 
picioare două sau trei ore şi asta în fie
care dimineaţă şi seara. 

„.în dimineaţa următoare tînărul şi 
părintele său sîn t în rînd cu mine. îi 
separă unul dintre cei vechi şi-l susţine 
pe bătrîn cu braţul înconjurîndu-i p iep
tul, aşa cum este susţinut un om beat 
sau un infirm. Rîndurile sînt mai calme. 
Apelul durează mai puţin. Un SS-ist şi 
un Kapo trec in revistă coloana şi nu
mără. Cînd ajung în dreptul unui rînd 
de cinci, se impune ca fiecare să scoată 
şapca, şi să ia poziţia de drepţi, alt
minteri încep loviturile şi totul se ia de 
la început. Cînd ajung în dreptul nostru, 
luăm poziţia de drepţi, capul descoperit, 
privirea sus, picioarele lipite, braţele 
de-a lungul trupului. „Cel vechi" a tre
buit să dea drumul bătrînului evreu. 
Mai înainte îi scosese şapca şi i-a stre
curat-o în mină. II aud şoptindu-i cu 
glas abia auzit „Curaj" . Omul se în
dreaptă, se încordează, apoi se clatină 
şi cade. 

Kapo-ul se repede, uP\înd la cel ce 
zăcea la pămînt şi caută să-l ridice cu 
brutalitate. Fiul, aflat alături de mine, 
rupe rîndurile şi se. îndreaptă spre ta
tăl său. Un SS-ist îşi asmute cîinele care 
muşcă din corpul nemişcat iar stăpînul 
ciinelui împarte lowturi cu măciuca în 
dreapta şi în stînga. în poziţie de drepţi, 
ne gîndim cum să scăpăm de lovituri, 
ne dăm înapoi. Doborît, fiul se prăbu
şeşte alături de tată . SS-istul îşi re
cheamă cîînele. 

Cei „de serviciu" îi tîrăs~ în afara 
rîndului şi îi aşează de-a lungul blocului 
Faţa bătrînului e însîngerată. 

Reîncepe numărătoarea. De data asta 
„e în regulă" şi apelul se termină într-tm 
timp record. SS-iştii se retrag, mulţu
miţi că au restabilit ordinea. Rîndurile 
se rup. Deţinuţii respiră uşuraţi că au 
scăpat cu un apel aşa de scurt. 

l\'I. R. BR.ICOUX 

ORDINE 
Şi 

METODĂ 

Kapo-ul ordonă ca cele două trupuri 
să fie transportate în camera duşurilor. 
Fiul_ îşi revine, jeturile de apă rece l-au 
trezit. Tatăl respiră cu greutate. Fiul îi 
spală cu blîndeţe faţa, caută să-l aşeze 
cit mai comod pe cimentul ud şi rece. 
Se aşază şi el şi îi sprijină capul cu 

Adolf Eich1nann, vinovat de ex
terminarea a milioane de evrei, în 
faţa tribunalului de la Ierusalim. 
(1960) 

genunchiul tău. Toată dimine::iţa au 
petrecut-o astfel. Spre prînz tatăl a mu
rit , fără a-şi fi recăpătat cunoştinţa. 

Trupul mortului e depus în stradă în 
faţa blocului, unde sînt stivuite deobicei 
cadavrele celor ce au murit în cursul 
nopţ ii. E despuiat de veşminte. O sim
plă cuvertură îi va fi giulgiu pînă la 
crematoriu, unde va fi recuperată . 

Furierul înscrie un număr pe pieptul 
mortului. Pentru ca creionul chimic să 
lase urme pe piele, el scuipă în palmă 
şi unge sternul mortului cu salivă. O 
etichetă mare, de carton, cu acelaşi nu
măr este fixată, solid; la degetul gros 
de la piciorul stîng al mortului. 

Se distribuie „ceaiul". îmbulzeală, ca 
in fiecare . dimineaţă. Şi aceeaşi brutali
tate. Kapo-ul bea ceaiul mortului . înge
nuncheat l ingă corpul tatălui, cu spa
tele la mul ţi mea gălăgioasă, fiul . 

Plînge şi se roagă. După balansarea 
lentă a corpului , bănuim că se roagă 
în legea iudaică. Un geamăt surd, înă
buşit, întrerupt uneori de un hohot de 
plîns iese din pieptul său. (Cît de ase
mănătoare poate fi uneori sonoritatea 
rîsului şi a plînsului !) . 

Noi, ceilalţi, ne înghesuim să furăm 
puţin din căldura soarelui de iarnă. Ne 
îngrămădim unii în alţii ca ciorchinii, 
ca să ne încălzim puţin. Pocnim din 
tălpi cu placheurile. Ne frecăm de spa
tele vecinilor. Unii cu coastele atît de 
ieşite în afară încît înţeapă ca un 
trunchi zgrunţuros. Ne despăduchiem pe 
îndelete. Vorbim de bucate sau de evo
luţia 1'ifosului datorită căruia sîntem în
chişi în acest Bloc - în carantină -
scutiţi de corvezi. 

.„Şi timpul trece, Pînă la prînz uităm 
de cei doi evrei. Din nou îmbulzeală în 
jurul cazanului . Busculadă . Gamela sor
bită cu lăcomie. Citeodată, în învălmă
şeală, preţiosul lichid e vărsat pe jos, 
Atunci nenorocitul îngenunche şi lincre 
disputîndu-şi hrana, pămîntului us;at 
care suge ca un burete, sau chiar no
roiului cu care s-a amestecat. Kapo-ul 
înghite hrana mortului şi a fiului, care 
se roagă mereu. Nu mai plînge. Psal
modiază încet, din Tora. Tot aşa pînă 
seara, în indiferenţa generală. Timp de 
o oră încheiată un acordeonist execută 
melodH maghiare ş i slovene. Ticranii 
cîntă cu el. Un copil dansează. · ~ 
. La ora prînzului ne luăm de Kapo 

Şi-l smulgem porţia de pîine şi brînză a 
tînărului, apoi i-o ducem. Refuză să mă
;llnce. Insistăm. Nu ne răspunde şi re-
1ncepe ruga. Brînza e udă şi mucegăie
ş~e repede, aşa că o împărţim înh·e noi, 
c~te un cub de fiecare, dar îi păstrăm 
punea. 

Seara, la apel, îl smulgem cu forţa de 
lîngă mort şi îl încadrăm în aliniere 
lîngă noi. Buzele sale murmură încet. 
După apel trebuie să ne închidem în 
c~meră ; el s-a smuls însă de lîngă noi 
ş1 s-a aruncat în genunchi, lîngă mortul 
său . înai!"te de stingere Kapo-ul i-a re
marcat lipsa, s-a mîniat şi l-a bătut. 
Atw1ci s-a culcat printre noi, fără a 
scoate o vorbă . Noaptea, cînd discuţiile 
din came ... ră au încetat şi nu se mai au
zeau deci t gemetele surde, horcăielile 
celor ce dormeau, zgomotele corpurilor 
ce se răsuceau pe priciuri, băiatul s-a 
sculat, s-a ridicat_ şi a ieşit să se roage. 
Urletele Kapo-ulw care l-a descoperit în 
acelaşi loc, ne-au trezit. E copleşit sub 
lovituri şi zvîrlit în cameră. Kapo-ul îl 
azvîrle pe patul său şi îi imobilizează 
mîinile şi picioarele. Lega t fedeleş, geme 
toată noaptea, cu toate protestele celor
lalţi care vor să doarmă. Spre ziuă, 
epuizat, adoarme şi el. 

_La trei jumătate, sau poate patru -
mmeni nu ştie aici ora exactă - deştep
tarea. Goana spre chiHvetă. Apa rece ca 
ghea_ţa . Cămaşa care ţine loc de prosop. 
Latnnele luate cu asalt. Busculada cu 
care, în noaptea îngheţată, începe apelul 
de la orele patru sau patru jumătate . 
Deţin.uţii ies din barăci apoi revin cu 

feţe mirate, grave sau dezorientate . Cir
culă un zvon : bătrînului evreu, mortu
lui, i s-a despicat azi noapte burta. Un 
medic-deţinut examinează cadavrul. Des
picătura porneşte de la vintre, de-a lun
gul coastelor şi se întinde pînă în josul 
sternului. Ficatul a dispărut . înţelegem 

imediat, deşi refuzăm să credem, că a 
fost furat. 

Kapo-ul l-a dezlegat pe tînărul evreu 
şi-l escortează pînă la poarta b locului . 
Din prag, tînărul zăreşte mulţimea de 
lingă cadavrul tatălui său. Şovăie o 
clipă, apoi fuge într-acolo. I se face loc. 
Vede. Se aruncă în genunchi, se apleacă 
asupra ranei enorme şi urlă pînă i se 
taie respiraţia. Apoi începe să vomite. 

A venit clipa apelului. Deţinuţii din 
preajma lui vor să-l ridice şi să-l bage 
în rînd. Dar băiatul se zbate din toate 
puterile şi refuză. 

„Ruhe, Mensch !". în faţa acestui or
din se aşterne liniştea . Doar vocea tînă
rulL1i se aude mereu, .puternică şi clară : 
intonează o rugăciune evreiască, dispe
rată; sună foarte emoţionant. SS-işti şi 

Kapo-uri îl ascultă, se uită unii la alţii, 

apoi se îndreaptă în fugă spre locul de 
unde se aude vocea, rupînd coloana de
ţinuţilor. Tînărul este înconjurat, se în
cearcă în zadar să-l oprească din rugă 
şi loviturile încep să curgă sălbatic. 

De la locul meu observ ş i aud totul. 
Dis ting lovi turile în carne şi cele ce lo
vesc oasele, înjurăturile, vocea tînărului 

care coboară şi apoi amuţeşte, corpul 
care se prăbuşeşte. Şi loviturile con
t inuă să cadă. 

SS-iştii şi Kapo-uri se retrag. S-a făcut 
din nou linişte. O linişte totală. începe 
apelul. Numărătoarea. Lipseşte unul. E 
în regulă. Rîndurile se rup. tn ciuda in
cidentului, apelul a fost nebănuit de 
scurt şi a decurs exemplar. Băiatul a 
murit în genunchi, lingă corpul tatălui 
său , cu capul pe pieptul acestuia, ca ieri. 
ln chinurile morţii corpul s-a prăvălit , 
capul a alunecat cu faţa în rana imensă 
a tatălui său. „.Ne-a rămas raţia sa de 
pîine. O împărţim celor 12 copii de evrei 
din Bud~pesta. Nu revine decît o fărî
mătură pentru fiecare, dar ei ne sînt 
recunoscători şi pentru atît. 
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NUME DE EROI, i 
NUME DE MARTIRI 

Se cunoaşte, deşi nu încă îndea
juns, calvarul colectivităţii evre
ieşti din Franţa în perioada ocu
paţiei naziste şi a regimului de la 
Vichy. De la o razie la alta, de la 
o acţiune de lichidare la o aşa 
zisă strămutare, peste 100 OOO de 
evrei din această ţară au luat dru
mul camerelor de gazare, alte zeci 
şi zeci ele mii calea lagărelor de 
concentrare. Dar şi mai puţin cu 
noscutt'1. este participarea evreilor fo 
mişcarea de rezistenţă. Fireşte, au 
apărut lucrări, însemnări, evocări, 
care conse1nneazli. contribuţia unuia 
sau m.ai niultor evrei la acţiunile 
împotriva ocupanţilor. Au existat 
şi încercări 1neritorii de a trata 
problema în ansamblu. Nici una 
n-a avut însă am.ploarea recent 
apărutei colecţii de documente, 
editată de Arhivele Centrului de 
docwnentare iudaică conteniporantl 
de la Paris. 

Este, ceea ce a subliniat dr. 
Georges Wellers, cunoscut cercetă
tor în domeniul istoriei, în pre
faţa la volumul respectiv. D-sa a 
subliniat, de asemenea, pricepe
rea cu care au fost culese şi adno
tate documentele. Nume şi fapte 
care par ieşite din legendă sînt 
readuse la lumină. Curaj ul şi ab
negaţia au însoţit - şi am putea 
spune au înzpodobll - 1uart1riul. 
Deportaţii şi împuşcaţii au avut 
răzbunătorii lor; ocupanţii şi cil· 
lăii s-au izbit destul de des de ei 
şi au primit lovituri uneori destul 
de dure. Numele de martiri, nume 
de eroi, se contopesc. 

Publicaţia pariziană „Informa-
tion Juive" a reniarcat şi ea va
loarea culegerii de documente, dar 
a ţinut să menţioneze cel ş i de astă 
dată sînt lăsate în afară o serie 
de acţiuni de rezistenţă împotriva 
ocupanţilor, angajate încă în oc
tombrie 1940 de grupări evreieşti 
de tineret. Ar fi fost normal ca ş i 
aceste acţiuni, asupra cărora ex istă 
documente publicate în perioada 
iniediat următoare tenninării răz
boiului să fi fost menţionate in 
volum. 

Timpul nu este pierdut. Arhivele 
Centrului de documentare iudaică 
contem.porană continuă acţiunea 
de colecţionare a documentelor 
astfel că subiectul tratat va putea 
fi completat într-o ediţie viitoare, 
promisă dealtfel - de realizatorii 
culegerii. 

TRADUCERE 

R ecent a apărut o culege
re de versuri şi poeme ale 
lui Iţic Manger, traduse în 
limba polonă. Traducătorul 
este Zew Szeps. ln cuvîntul 
de introducere se subliniază 
d ificultatea traducerii d in 
idiş în general şi din poezia 

lui Manger în special. Evo

cîndu-se personalitatea şi o

pera lui Manger, se relevă 

inspiraţia romantică a poetu

lui apropierea sa de Fram;ois 

Villon şi Heine. 



CATEDRA 

O catedră pentru studiul 
istoriei spirituale a iudais
mului purtînd numele re
cent decedatului rabin Dr. 
Manfred E. Swarsensky din 
Madison (Winsoonsin S.U.A.) 
a fost instituită Ia colegiul 
catolic .. Edgewood'· din lo
calitate. Rabinul Swarsen
sky a fost unul din profe
sorii care au predat la acest 
colegiu şi cunoştinţele sale 
au fost foarte apreciate. 

AMINTIRE 

Rothenburg o.d . Tauber, 
mică localitate vest ger
mană a fost, în secolul 
XIV, un oraş al comerţului 
liber, oraş cu 6 OOO de locui
tori, din care aproape jumă
tate erau evrei. Cu timpul, 
numărul locuitorilor evrei a 
scăzut mereu, în 1937 di.spă
rînd cu totul. In oraş a ră
mas însă un vechi cartier 
care şi astăzi poartă denu
mirea de „car.tierul evre
iesc" ; de . asemenea, pe 
unele case se mai pot desci
fra Ii tere ebraice. Există şi 
un mic cimitir evreiesc unde 
au fost adunate pietre fu
nerare ; ultima indică un de
ces din 1936. Autorităţile lo
cale au îngrădit, de curînd, 
locul, aşezînd o placă come
morativă şi avertizînd îm
potriva încălcării cimiti
rului. 

SINAGOGl 

Cu prilejul ultimelor săr
bători, în Ungaria au func
ţionat 30 de temple şi sina
gogi. Au fost, de asemenea, 
deschise cîteva mici case de 
rugăciune ocazionale în lo
calităţi cu populaţie evre
iască. Cel mai populat ser
viciu divin a fost cel oficiat 
la sinagoga şcolii rabinice 
din Budapesta. 

MEMORIAL 

„Pithviers - Beaume -
la Rolande, lagăre pentru 
evrei, lagăre pentru patrioţi, 
lagăre pentru creştini" -
aşa se intitulează recent 
apăruta carte a lui David 
Diamant. Este, în fapt, o is
_torie a vieţii şi a luptei in
ternaţilor din aceste lagăre, 
pînă la deportarea lor. Car
tea cuprinde o anexă intitu
lată „In memoriam", în care 
sînt inserate numele celor 
care au trecut prin aceste 
lagăre şi nu s-au mai reîn
tors. Este un adevărat ;ne
morial, realizat cu colabora
rea familiilor celor depor
taţi. 

CONGRESE 

Conform programului. 
anul acesta se vor desfăşura 
în Israel peste 100 de re
uniuni internaţionale - con-

grese, convenţii, seminarii 
etc. Numeroase organizaţii 
evreieşti din diferi te ţări au 
hotărît să-şi desfăşoare adu
nările generale anuale în 
Israel. Printre cele mai im
portante se menţionează cel 
de-al 24-lea congres al 
ORT-ului, la care se con
tează pe participarea a 900 
de delegaţii. La fel, congre
sul secţiei europene a orga
nfaaţiei Bnei Brit, la care 
sint aşteptaţi peste 500 de 
delegaţi ; cam tot atîţia sînt 
anunţaţi şi la congresul sec
ţiei canadiene a organizaţiei 
Hadasa. Vor avea loc şi di
verse reuniuni religioase, e
ducative, ştiinţifice. 

MUZEU 

Muzeul istoric evreiesc 
din Belgrad s-a îmbogăţit 
recent cu o serie de piese 
\"aloroase din punct de Ye

dere istoric, donate de vizi
tatori din străinătate şi din 
ţară. Acest muzeu se bucură 
de atenţie din partea turiş
tilor care vizitează capitala 
Iugoslaviei. !n ultimele luni 
s-a semnalat o creştere a 
numărului vizitatorilor mu
zeului. 

COLABORARE 

Reuni'llnea pentru spriji
nirea acţiunilor educative 
iudaice, desfăşurat Ia Lon
dra, a elaborat un proiect 
în vederea iniţierii unor ase
menea acţiuni în diverse co
munităţi mici din diferite 
ţări. !n acest scop rnr fi 
pregătite cadre care vor face 
cîte un stagiu de cîteva Juni 
la comunităţile care vor so
licita a5emenea sprijin. 

SCRIITOR 

La Praga a încetat din 
viaţă la vîrsta de 63 de ani, 
scriitorul Norbert Frid. .o.\ 
fost autor a peste 20 de ro
mane şi nuvele, în mare 
parte cu subiecte inspirate 
din viaţa evreiască. !n tim
pul războiului Frid a fost 
deportat, supravieţuind la
gărelor de la Terezin. Aus
chwitz şi Dachau. 

ACTIVITATE 

Rabinul Ben Zakin, în 
vîrstă de 25 de ani, a fost 
numit şef spiritual al comu-
nităţii din Singapore. D-sa 

îndeplineşte în acelaşi timp 
şi oficiul de citire a To
rei. conduce acţiunjle edu
cative ale comunităţii, prin
tre care o Talmud Tora. 
Comunitatea din Singapore 
numără 500 de membri ; e
xistă două sinagogi, una 
funcţionînd permanent şi 
alta ocazional. Ele dispun 
de 28 suluri sfinte. Funcţio
nează, de asemenea, un cen
tru cultural. 

FOTOGRAFII 

La muzeul eneiesc din 
New York a fost prezen
tată o expoziţie de fotogra
fii oglindind viaţa eneilor 
din Polonia în perioada 
1860-1939. Cele 400 de fo
tografii, dau o imagine a ac
tivităţii uneia dintre cele 

mai numeroase colectivităţi 
evreieşti din perioada res
pectivă. Expoziţia mai cu
pdnde şi o serie de docu
mente, extrase de presă, 
filme etc. 

TINEREŢE 

Presa italiană a anunţat 
că la facultatea de medicină 
din Milano a obţinut di
ploma de medic Avi Ben 
Anaham. în vîrstă de 18 
ani. El a luat nota maximă 
la toate examenele deşi şi-a 
terminat studiile în numai 
doi ani. Dr. Ben Avi Avra
ham, scrie un ziar milanez. 
este cel mai tînăr medic din 
lume. El este mezinul unei 
familii cu 5 copii din Herz
lia (Israel). 

OMAGIU 

Pentru a comemora îm
plinirea a 50 de ani de la 
moartea lui Israel Zangwill 
s-a deschis la Londra o ex
poziţie. Au fost prezentate 
manuscrise. Yolume în di
verse limbi, desene, schi e. 
afişe, programe de teatru 
privind piesele înscenate du
pă scrierile sale. Cuvîntul de 
deschidere a fost rostit de 
Oliver Zangwill, profesor la 
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universitatea Cambridge, 
fiul scriitorului, care a subli
niat că şi în zilele noastre 
scrierile tatălui său se bu
cură de interes în rindurile 
cititorilor. Catalogul expozi
ţiei cuprindea recenzii şi în
semnări privind opera şi via
ţa lui Israel Zangwill, sem
nate, printre alţii. de scrii
torul William J. Frischman 
şi de omul de ştiinţă indian 
G. Krishnamurti. 

PLACĂ 

Sinagoga „Finchley Pro
gressive" din Londra a fost 
de curînd renovată. Cu pri
lejul festivităţilor de redes
chidere s-a organizat şi un 
serviciu divin comemorati\· 
în memoria victimelor din 
lagărul de concentrare de la 
Belsen. Pe unul din zidurile 
sinagogii a fost aşezată o 
placă de marmoră, repre
zentînd o mamă cu un copil 
în braţe, simbol al suferin
telor îndurate de sute de 
;mi de mame şi copii în pe
rioada holocaustului. Iniţia
torul acestei ceremonii a fost 
dl. Ioshua Levy, preşedin
tele sinagogii. EI a făcut 
parte din trupele aliate, a 
luat parte Ia eliberarea la
gărului de la Belsen şi a ţi
nut astfel să aducă un oma
giu martiriului pe care l-a 
văzut personal. 

EXPOZIŢIE 

Gallerie Patrick Cramer 
din Geneva a prezentat 6 
~ărţi ilustrate de Mark Cha-

REVISTA CULTULUI MOZAIC 

gal!. Au putut fi astfel ad
mirate 212 aqva-forte gra
Yate din 1923 pînă în 1937 
Ia Biblie precum şi Ia \'Olu
mul .. Suflete moarte" de Go
gol. Pictorul s-a orientat 
apoi spre gra,·ura în lemn şi 
a ilustrat astfel propriile 
sale poeme. 

CONTRO"\'ERSE 

Căpeteniile S.S.-ului ela
boraseră un plan de trans
formare a localităţilor We
welsburg într-un centru al 
sinistrei lor organizaţii. Lu
crările de amenajare s-au 
făcut cu deţinuţi din lagă
rele de concentrare de la 
Oranienburg. In 19~1 s-a 
constituit la Niederhagen un 
lagăr de concentrare pro
priu, pentru a avea „mina 
de lucru" mai aproape. Peste 
10 OOO de deţinuţi au pierit 
în acest lagăr . In centrul 
oraşului a fost fixată in 1965 
o placă de marmoră pe care 
scrie : „Spre cinstirea memo
riei victimelor din lagărul 
de concentrare \\'ewelsburg. 
spre avertisment celor în 
viaţă". Ul teri or. placa a fost 
ridicată. motil·îndu-se că la
gărul nu s-a aflat la \\' ewels
burg ci la Niederhagen şi că 
se caută un .,loc adec,·at·· 
pentru reaşezarea plăcii co
memorati\'e. Controversa în 
jurul acestui „loc adec\·at" 
prelungindu-se. se spune că, 
de fapt, se urmăreşte a se 
lungi discuţia pină cind 
placa comemorativă îşi va 
găsi un loc la \'reun muzeu 
regional sau la o arhi\'ă oa
recare. 

ARHI\'A 

La IWO se află în curs de 
elaborare o lucrare arhi\·is
tică privind \"ia\a evreiască 
într-o aşezare rurală ameri
cană . Intreprinsă de dr. Ger
trude Dubrovski. lucrarea 
este pusă sub egida Funda
ţiei Naţionale pentru studii 
umanistice. institut care fi
nanţează totodată cercetă
rile. Proiectul este cu alît 
mai interesant cu cit cele 
mai multe lucrări privind 
comunităţile din S.U.A. au 
avut ca obiectiv centrele ur
bane. Aspectul rural a fost 
oarecum neglijat. S-a ales 
drept loc de cercetare Fra
mingdale - New Jersev 
pentru că acolo trăiesc încă 
urmaşi ai primilor colonişti, 
ba chiar şi pionieri ai pri
mei aşezări. Există astfel po
sibilitatea reconstituirii isto
riei obştei. Cercetătoarea este 
în posesia unor documente 
prh·ind organizaţiile înfiin
ţate de fermierii evrei la 
Farmingdale. ca şi a unor 
scrisori şi jurnale particu
lare conţinînd date intere
sante privind activitatea co
lectivităţii. Există o intere
santă colecţie de manuscrise. 
în idiş şi engleză, filme şi 
tipărituri care. clasate şi ad
notate, \'Or constitui un fond 
arhivistic la îndemîna cerce
tărilor. 

DISC 

Textele sînt citite de Zvi 
Sofer. !ntr-un cuYint intro
ducth· se dau ci te\·a rela\ii 
privind Jimba idiş. Pentru 
cei care nu cunosc bine 
această limbă este imprimat 
şi un glosar. Realizarea Ca
. ei de editură demonstrează 
că Pereţ continmi să intere
seze şi să atragă cititori şi 
ascultători 

NUMIRI 

Comitetul de conducere al 
Comunităţii en ieşti din 
.\mstcrdam a numit în func
\ia de Şef rabin pe rabinul 
l\layer Just. care s-a stabilit 
în acest oraş in anul 1963. 
Funcţia fusese var an tă ca 
urmare a pen~ionării, in 
anul 1972 a rabinului Aha
ron Schustcr care s-a stabi
lit în Israel. Noul sef rabin 
s-a născut la \'ijni\a. in anul 
1912. 

Rabi . \bner \\'eiss şeful 
. piritual <ii Congrc>ga\iei din 
Durban şi şef , • Departa
ment ului de studii iudaice 
de pe lingă uni\ E'r itatea din 
. 'a I (Republica Sud \fri
cană) a acceptat ill\ ita\ia de 
a preda la Ril·erda:e Je\\'ish 
Centre. D-sa este primi;] ra
bin din afara S a~t'ior Unite 
numit la acea,tâ ;! slitu\ie. 

BIBLJOGR,\FIE 

Printre căr\ile cu temati
că eneiască rerc·nt apărute 
în Franţa se remarcă lucra
rea lui Joseph Wc>ill. intitu
lată „Un căutător al absolu
tului". Este vorba de o bio
grafie a marelui rabin din 
Colmar, Ernst \Veill. tatăl 
autorului. In prefaţă se sub
liniază că rabinul Weill 
(1865-19n) a fost un eru
dit de eamă numit. la tim
pul său. Gaonul occidentu
lui. 

Altă carte. a\·ind drept au
tor pe Joseph Galinski, se 
intitulează .. Yoluntar pen
tru Auschwitz". .\utorul, 
fost el însuşi deportat în 
acest lagăr, descrie persona
litatea şi acti\·itatea lui 
Witold Pilecki care s-a pre
dat spre a fi internat în ve
derea organizării rezistenţei 
în sinistrul lagăr de Ia 
Auschwitz. 

SURPRIZA 

Cu prilejul Săptămînii 
căr\ii ebraice, care a a\'ut 
loc la Londra în luna noiem
brie, amatorilor de poezie li 
s-a oferit o surpriz<i . sunind 
la un anumit număr de tele
fon a\·eau prilejul să-l audă 
pe poetul israelian Moşe 

Dor recitînd \·ersuriJe sale. 
Urma o traducere în limba 
engleză a acestor versuri. 

Patru po\·estiri de I. L. Pe
reţ au fost recent imprimate 
pe disc de către Casa de edi
tură elveţiană Schuster. 
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"T il11"N ,oi1•it:1D~!lll,P '1 l'N JillllNP 

10ll1)1l1Pl:l1 •1 l'll ,J1l111 DTNl1NO J'l\11 N01l 
"!Ull?O l1ll1Jl:l1l1NO l'N Jll'l10l)l D~;J l/lll D\111 
-N "Dlllll\IP N J1D l11J11n ,, J111'11l ,1ll'> 

'1 Jll•l1Dlll ?1'11 o~ ·; , J'. '19 J1D 1lllN?·ll'l 

·l\11 N;N J1 J 1"' lO'il 11 J10 lllll1lllJ"l1NO 
,00il'1N Ţt118 Cl71 1tll'"i1u : "tl:1l ~ ZH$P""ll7'1 
.'110 J"!l Oll11J 11D J~;J 1'N :1l1l"T N JO 

J"ll Dll11JillD J\l;J 1'N :10.15 1lll"T ll 
.'"Tl'p 

?01l1J•?1ll'1'1VI OllDll l"T t:l ; l:IOll'l lll:P 

ll)N?P ll:I lN 1'111 ivJ) ,lllll D N T'N Dtt1 
·li! ;JK1VI '1 DJll'5lll1llJ'N TJl:lil Ol!11 lllll'n 

t:IVl'l ,ll'll 1'1111 llll~P "! ,llt:JOP,NCVI '1 llll 

1'1VI l'N Oli . ?r•n cl '1 'J1l111 Dl"?lll9~1N 
"! Dl:ln ll'll D „ ,nww•i l"P 111,ND Clll'l 

CJll?lll1llJ'K TJ~;J "l J'1ll .J1Cllll~ CVl'l 

"! J'1M ,J,~11Vl ?1l'l Jllllll 11~ lTN1lU •1 
CVl'l JJl:l;J J1N 1'K ll! 1~l 1'1 Jll'lNZl1l11 

,li'"! Jll'l1lN111ND "I llllll:P ,c7D"11l1ND 
."OD111P 1lly'1'1 N !'li ll1'1D"11l1K0 

-~;·o o 1'11 ''K 110 nimi ,li, T'N 0~1 
c?1l11111N l~P ll1?D"11l111D ,, :ll··o~r 
·1Plll"J l~P ,oo~,p ill11't:J'Tlt9 ll 1'11 111111 
"Dl)J ,li, ,cllC',N1•?l!O ivi 111i 1111:11 Jll"l 

.K01l pi11n lll"I lllllll 1"11llJ i)llc 

1'1 l'K !O?lll!OlK ;r'11 ' ; li !10 111;Nl11 ,, 

11'0 D~n )lK,0 11:ii11:r ,, '1'1K ni:i1111n 

.i31:„i111 illD'lil in o;rc111 

llJ11Un N - lll OWJ c;J,Jll-~?l:l1N ,., 

"1ll1'11 1ll1!1'1" 1l11 11D D"PJP?ll111l79 

'1 110 1Vl" .< ,O'lNl '1 TlllP ll1llT11NJ-1lNDVI 
1ll11ll1',N11 110 1lN0!110 '1N Clll10 ivi•on 

·llDl'N in 11D t:1i1'J cimo i•'llD'll .l:IDlll 
·lllO iZ'1l11'11 '1 110 ll'XNil11ll ) ill;Nltt'lNl 

1".<1NO llll' ?Ni VI ' Dlll10 DJY1•Tli119 11N 1ll?1 
' 1 11D 11N '' V01lllp ll'lll'l ~ l DlN '1 110 
.o YJ1!1·1J N 1it:111lll T'N - l11lJip-1ll?D•o 
lNll,lTJ 1•1 T'N 1,l:I' 1yp•?1llll 1 r:ll J 

110 1rn p?tto 1lV '1 " Dll'l1D coi•i 1•11 1i11w1 
Dll1' l"T Dl' l l"1!U .J?Nl11'N llJll?Ol!llllll '1 

ltP!l 1DJtt5o NO D"P'DllD l"T 1'1 Dl:ln 
110 ,lll"N P'1lll'"T .~!lNj) 1Vl '00 'lUND'OlN 
l 1D,CIO ,WND"t'3K lW,,,, Cl7 lH:I C'l,:'ll:: ,, 

. Dl\l,0"11D?1P 
Dlll1 l v•o•ot:1?•0 11N ll''H?t1J•o9 l'N ,„, 
ll711ll'l ,li T•N ,DllO•o,l1111 ' l n i l111l)lU1N11 
·i·N 171!1'1" •1 po ,lloin cir.iio 1\IDPll,'1 

·ll:IP ll'lU'l\1 7l:l : •o9 1ND ,i?'19 )10 Olll'l1D'DO 
.0>•1No?10 

D\ln D"P'OllD 17·p·1i•11p1l11l 1nl11NJ N 
,l1D"11:> iy111D1io• '1 1lU1lJ D~j)'11DlN , l1 
l1D ,l:IOPV1 1 Jl111lll T'N ,;• ,;1ln?7.l"C5l711 
·;11;io•11N iNo /' O~Oll70„ li lNT'lNl1l:I 1ll'1 

1 " 1 .\10l1l il111UlU1K11 Olll10 1ll'1l'P '1 lD 

0'.~1? pittD!Ul1l T'N Oll?lllU 11lN 0\1~ l'll 
·l'N 110 1l11'7lc· o '1 110 1lll"N ,1K'l:IJ ,;i 

tl11 ll'C :?I 1NO DllD•O\'j) J?Nl\'':>Nl1l1C 
,b•? lU11' 110 Dll0'01l111'l1ll Jt!l'll ,Jllo 

llllNO 'Z' ,NO 117 ottn VIDlll0"',1C?1p N •11 
S7'l1tl' tl0 l'N ""l l7;:)'1 i1 ""1 31 1 tic C''ţno: ,„ ,, 
Dl11 11 llllND!UlTl"~ PN Jrn ll115'J ' ND 
·•im 1w•lliJYo 0>110 1i„,o t"11' 10„,J 
.D?l111 il11 1l1J ' N 1l71lll; ?•D 110 Ol710'01l111 

i1l1J1NO T'N ,N'l:IJ ·"·' 110 Tl1 r- l:ll lD'!l 
Cl11 i>?p•110lll PN ll1'1J0'1N,l1·1'11 Ol:l1 

•11N ,ll1WP?l1'NJ ll' !U '1" llOJ'llll !I OJll'? 

·0 ·1N Dl\IPlll OlU'l D\l;J OONll/Oll'iij Ol:l1 !N 
.10 ll llU'9l:l,DlN?•o Dll'1 ~·rn 11ll11 D?" ~ lll 

illp' ';1ll1> 1tU7.lJ oi•oo•tpl1 '1TN lJ\ln 1\11 
lJl:l n oniw 1P1 J1 :• Ji ivi 1n1?•np , , ,,~ , 

"ll'l JJl:ln 1111 D5N:Jl7l ,llll:l7.l N 1l11l1PNJ 
1?\I r "I rN c•win 1111 1~l:l11 10111 11 1101111 
Ol:ln Ol:l11 ,111pn1 l1P'll:l1 0\11 ,Jllll:llll"N D'N 
·D lU'l Jil:I' llJll?Dll : •?1l D1ll0l11lillD 1'! 
11'0l:lll·D9'11 ,ll1 1l111lll 1•11 ,ll/ 'lllDll,lll 

"?Dl10111 '1 110 ll1ll111NJ"ll' ' lN " l'1lll 111 110 
·nt:>N JR 11•1nP11t:1 1•r D\1 '1 llO .11" llp•i 
11 pl111N pllr ,,„ 11Vill~ -ivii1n ,llP'1 

110 P'1lll"l ,?P'l'J li O'll 111'11 ,010 
.l11Jllll;J 111No Dll T'J ?OllOVI 11 5Dl1DVI 
"llll"N Jl111lll PN Ol) P?l111 1l ; ll?llll111 N 
C\11 D1'Dlll Ol:l:J ,?1illJD 1lll\IC N DlNS!U 

r 10 n" I 11 9 ~10) 

Oli Ol:l11 !'1111 C0"11 1'N lN Jlll"ll DVl'l 1'N 
lll'lllT ott11 J.'llll' y1nN ,1ll'l"P .„ll/'!Ulll !'·' 
n . NJ T'N Oli, Olt11 DlU'l 10"11 , JJ.'l11lll D,l:l1 

jllrll:IP Ol:l11 '1 JlllllT lTlll' Dl:I Jll'llll11l DCtl1 
-e~ ClU'l 1'1 1 l:ID "î „.Jll:IT n11l1' n!lNJ 
' · N tlW ; i'1l11 - J?"l1l11 1111.l "! .J?ll'O!ll 
""! ll?N )'N DO ~ Vll111ll Dll:IT 1l1J ; y-11 ,?T•11 

.piv11 lll 

C!111ll' T"l ,"Jlll'lNJ„ !Nll\I, 1 l11 1'1N 
-iND •1 l'N tl : ll?DlDl11'1NO Dl:l;J 1ll Ol:l11 11J 

,1?llln 1Jl/1 )J?l111 l'N ,JtlNDVI lllCP'l''N 
-NJ ,nN1VI ,, DJll'?ll-l,ll"J'N D\ln ,l1J?l111 

,l11 J1N ;1lNDlU1Tl11'11 l'N 1'1 l:lp'?"tl 

, 011·1 1l:ll Ol?l:IDlll ottn Ol!11 "?NOP''l~!l1N„ 
·"N ""1N T'N wrnll:IO,l1D"D9'1:'T Oll11llî11 

Ol:l11 , ~ N1VI '1 cJll?lll1ll'J'N tlltn 0\111 illl 

Dltt:JVI •1„ J1N ,pll? l"î ,ND lllJl'l N OJ 11 
J1D ll'1ll'lNiO '1 ,"1ll'10 C"l Wlll' J1D 
· 'll"N 1ll'1 ,DJll'?T11l1llJ'N ottn Olt11 1ll'l"N ,„, l'N t:J1ll'plllP'11l 1•r Otto o.~ 11 ,„ ,llP 

'1„ J1N ,nN1VI il11 1l:ll ?Dll0!11·00,1Jlll 
_,,„ 11 110 JJ11n cn p•1iiir1?•V1 ,"n111JV1 

-1111ll lllllll i11: 'J 311?N ,, - n?•np ,llVI 

,li 1l1Jl:I ,t/ONVln11l11 Olltl ?!'11 ;JtlONlll 

·lll 1'1 Ol:ln '1TN '11 :111?N!ll 1'1N O?llOlll 
1'1K lll"11111 ;1,1r o?ll11 ,, TN .JJNll DlltP 

i11·1 11J 1''1 T'N ,oDKVll111l7j 1ll' Ol~l Ol'N 
1ll':l?lll11 l1K ,1l l!"1l 1l/' 0~11 ,)llll1;"l 

·lllT „ J1D 1ll'J'Jll!O J10 ll1?1:lKI K D;Nl!OlK 
OK;Jlll l~l!;J Ol!11 1111Dlll'.1l - "D\!1lKCl(j:>1li1 

- - ' 
„~ _„:_.~ ••• „.„.„ ••• „.„ ••• „.„ ••• „~;, 

~~;?_V ii „ 31 trJ 'i" i 11 i ·p K-\ 
l{~~-~:~~~„·················~-~ ·~""'"' 

in Olt11 ,Oll•DN1lll:O'? 145 '1 .D?N ,l:I' 90 
1lU!lJ D1•T'?Nl/'1 Dl:lo 1ll?t:l0l'P ,ll 2· o•iNJ 
lll111 i; •J N TJ•l ,1922 - 1975 i1tt• '1 

'"l.' l tll/'"l 'PH< ti''P'tilH:> il7~'1i !H~:Ji "1 C 1171 
l"T 1ll:D Dlll! ill':l?l111 ,,ll?\11:l Clll1D D'J 
1l1lliE>l1 1H:l t:)'':'lllli'f 1'31l il>'"l t:PO .'O''V'Ol10 
·l0ll1ND l1'1 ll ?Nl ,, cltn ,ll1?l1ClU0'1N ,, 

yinN .o?NntllN ,ll:l?ll'11 l\l?NDNP N CJl1?D 
"ll BVI 1ll1 )10 ll1?llD111 l:IO ll1NOlllD1Pl:l1 N 
·n!lN lN• ,Oll'lj:>11l:l,Dl11 95 ,p•DN i l 1ll lll''I 
Dp•i1 ll'O •11 - "llli'l ll' lU?DN,l llj)'t 

.lloi.1ia ,, 0•1N i•r 

·WDl1N OlOlll? Dltil ll0>' ,9 1ll llt1ll:I? 11 
30 11\111lll l'N Oli TN , OpllO Dll1 Pl:l10!Ulll 

110 Y•O!IO 1l11 110 1P'1ll/'1NO lDl'T ,\!' 
Oli .l1l1Jl1'l 110 ?Nl1J',D 1: Nllt'lNl,ll'Dl'N 

Dlll1D l1ll0l:l1 '1 TN Jil:l11lll !J'11llll~ T•l! 
,ll1 l'N 1,ll:Pl11 ll D5l1D!Ulll1 ;' 0 lJl:lo Dl1Xl:l19 
'"r'K"l HP?'t1 5 1li~t'il V 1l ti: N::'lOlK ,ti :J'tl':'l 
OlN!l1ll11'1N T'N Oli .,llOll?J llD ". 'DNill:l'l'O 

Cll1 1?l1Dlll1'1l1'l Clll10 i:TD1K i l11 l,l:l1Wl 
-p •11DlN 1'1 lJl!;J llO '1TN '11 PN ?Nl1J'1D 

.Tl1ll1~,T lll"'T 'O? 
"1l1Dl'N 0111 Jll',l 1l 01'IVINJ 1l11 

l1lt11lll 1ll!l1llllll:I T'll '. Nl1J 1o l? l.Jl:l •lNl 
'1J 1945 , ~ , l'N l1D1'll'?N '1 1111 
1 ' 1 PN 1 ~ l,ll1 .1l1Jll,JiND";JCn?!l lDDVl!l 11 

·1 : '1C Dlll10 D1lll?9 ~l11 JYC1plllD'1l1l 
Jll!l1j)l7lioD T'N ll1l'T llD!Uill '1 ;?Nl 
1111 ,,l:I' Dlllll' no ,llJ1lll11l:ll lU11il ]'N 
!U11n ~10 11l:l11ll'l Dll!Tlll0'1,N T'N ?"ci1N 
-?1!UNJ ot:1n lllN?Pll:I ,, :1947 ,llJ1lllD9llO 

llllp .D17VI llllP ,p!l1J>NO-n1ln?ll l'N op•i 
"NJ 29 '1 JUp T•1?J 0tU'l , D"o!Utllll !l 1l11 

~'1N llll'Dllll 1'1 !Jttn ll'J?ll11 l1Dp•1?1 VI 
1l11 llllp 1'1K 1ltl ,plN:·Oll1P'1?1lUN) ,,, 

·c"1 llll'P ,ll1,'llli 1llV1•00•,v?c•n iniN1 

,Oll"Oll Jlllj:> ,OlllCK1lY1:ll(p 11Zl'in»7'1:l !VI 
-i ~ l/'1ZID"1 ll,l1'1lN J1N \IDKOOlll ,l/'1 llllp 
·0'11N lllllll llO .l:)"l 1lllll' J1D Oll'lNT'llll 
lllllll 3 ,J?"011ll"t1'1tl !O 11l:l11lll Dll!llll 

llllllT llP'~ll'J'N •1 ,Jitt11lll O?"D11NiND 
·•lU1NO ~·1N ;ic•on 11 l "•l:l11lll O?"D11N1KD 

,ll1 l'N 1'! tll'Dlll OX'N . llll'llWO lllll1 
' 1 1lND~ l'N 1l1Jll1J,ND";JCn?!l 110 ;io•on 

,Olln 9? ~11, !1lllllllNDlll 1llj:>'ll"N l"N 
.J1ll?o•n 11D ,llDll',D,NO?llOJ!I ,Tllll1Tll11lll 

9' 11C !~ llllN7.lil11 0~11 ,11!10'1 ll:ll?Oll 

D•n11i lll11lll llllllT plllJ"Oll1j:>'1'11e'NJ ,ll1 

•lUHll 1l11 l'N Oj)ll?SO\IP 1DOl11l Dl11 11D 

·•?•ll 1llp•?1llll llJll?Dll !llDJ'Vlll'l 1l1J•?lll 

"ll:IP l'N , ,ll1?llO"tlJN?111 '1 ~'1N llt1'1D lllll:I 

"l:IDN1:lll,P 11K n1o•on l ' N ,J,lllN?·ll•lK1Dll7l 

N 1l1Jl);J ,J1" llt'?'!l 6 "! 1Vl'11l .Oll'i 

ll1111p?llENJ i vw'1" iniNl 1111 no '"',, 

.o?l111 1ll1\ll il11 1ll'J'N O"l ,VllT' 110 

il11V'11N?tl!$li' i!1'T "::! tliipl!$j:' N 

n?•np 
no n1?• np l1Vl'1" ,, 110 ll''IN1l11llo ,, 

111D O,lPl\IP N 01'T'lNl1\S Dijn ll'11ll70ltl1' 

llllll:P llO .j)'CNllllD 1l1111'1" D'Zl 1DllJ1N 

- P1l111 11111•00•10P?l1J 11l111 o?llotUlll1l 

·l0'11 - lT,llD ,lll"Oll ,J?lln\ll ,Jlll.lll\19 

p1l111 llVl•?Np'Tl!l 'li l/'111'1\IOO'n ,li ,ll?CDN1ZI 

·Dl'N 1llilU'iij?p?ttO 'l ,lllU•;Nll!lNl•O PD 

.ll'lN1'D 

,li, r•iu l'll llll'Vl,ll1 !'N llN? DVl'l 

•n,nD1Z11:l "111„ 1Kll~1 Dlll1D 1lNJ ,lltl"11ll 

"l~"l1ll1 ,,lll'D •' ,llJ"1 lU l!U'1" Clll,D 

·?•VI ,111naV11:l "111 ,, po 1:iy; 01,11 i:>'1 

llll11•111i110 l1D :ll!l Dll,1 ,Jn!l 1l11 Dil11 

110 ll1ii.,ţ5l1 NJ ,lllU'1" 'lll1 110 lOJ'lll 

"1ll1lll11llll"K "l '1 11D tliDJ ,1"1Plll10 

np:i 1111 :izin?D·o;im 1l1o"n:s in :iiJt. ,lto 

,Jf•lKlli'l! in 

!1'''fNi:J l'N l::ll1? IV''T" 
Dll'lNP'?J19 lllll•?lll1 14 11D l ~ ~Dp~1iri 
"llpn l ~ )llll1llll ' JIO l1N jJl:l;J l1P',l17.l~ 11D 
"1?•;Jp ll!V'1" '1 110 0"P'Dl1D W1 lll1lJ llC 

1l11 1l ll11l1Plll llllllt " T .l1'7'1N1J 110 
_,NO N o?p•11DlN D1ll11 01~1 n .mpoll 

, ll•l'?ll, )10 D'Jlll 1o•n D"P'Dll'O llll11'lU 

l11V'1" 1i•oo•tvll iro ·~''" >?:i•1 t:10 ,i 1D?1P 
, JJ1?p ,nJ•111• 1·~ i1n 110 .1~w lltl1'l'5lli 
i110•11l 1l1P'T~1 1ll1 1•:; .N'.l O!l'lPT ":i Vl1r.> 
11llJ O:l'N !Jll'5 llP'1ll~N -D 1 11 110 ;JJ•17.l 
·1NO l'K î 'N ;i;•;ip llDOllil '1 .11" 175 ,000 
""lNlUT l1'1 lt' 1 l'N . nt!llO l 70.000 - N?1 .( 9 

-•!~1 1l11 l'N ·11" 50.000 11l1J !Jll? ~1 
0~11 1: 1?p llllll'1" 3 1 .'l\1 ' 1Pl10 D~tl lll 1llp 
·1ll 1ll1 .O"i''Ollo llj)'D"T?•D N lll?j:>•11DlN 
llj)'1ll'J'N ,, J1N 1ll1'?lD'7.l 5000 Olto illolU 

.il111'?ltl'1l 800 11 

l:lN~li''T 1''1'T'i!) iN!l ?N'Tll~ N 

Oll0'1ll:lj)-1'l'11l:l\IP Clll1D t1 ' 1'tlli9 1l/'1 
110 DllJ,KlllllN!1~ iJ.' Vl '1"·1ll?Do•ip ,MO 
1?"t11l 11 !Ol:l?IV NJ cttn 1lN5 :11 C"1"J1 ll'll 
"NJ Dl11 ,KD 'l"11lll11\11"1l1J1J„ ?K1lT!l li 

1',1'iD l,1DNZlN11 lll/'1ll'l"11lU i D0'1 

,ON1:ll1'1 
1l1?Dl"11lll oil111 oN1ll,ll 1llP ' llt1 11111 
T'N 0~11 ,D"p:lll?llltil/'9 N 1NO D5"Dlll1l 

ll~1Dlll"J tll:l;J Ol:l11 Dlll"N 1ND DlN!Ulllel:I 
JlU'111 ll11ll'Dllll1l11 1l 1D1N 1,ll1l1TNJ N ~'1N 
??JJ nK OlJ'l'll llll11'lU1ND )10 l!UOll/'Zl •1 

. illp?llD '1 'iV1 '11l ll1P'1llTOlU1NO 1NO 
?N1ll~ Oll1 1Jlll1ll~ 'N l1D l1'lll!lll1lll '1 
D'Zl ,1977 Y,llZl w11n l'N ll1!l1j)1l:IO Ol111 

110 1\!11„ '1 l " ll"J 110 D";Jllll?lll ,l/'1 
1111 D"illll1:t Dill11 0~11 ,"ll1,l111,J1ND 

l1N !DO•ip l1U'11l DllJ1NlllON11l 110 1"N1ND 
D,1Dj)JKiD l'N ,1lN?lUD"1·J WO 110 11" 
10 ,llJll'il O'l"l l"N1ND ,l11 .'."!l D"J 

• 1ll1•?JO'!l tl lî' 

·1110 !Jtl;J 1Dl1D'1\ID'rn lllU'l'Ollll1N •1 
lt1"1aV11110 11 1ll1l:I Pl15oioiriNo 11 ID < J 
l1N lVl'lNl )10 Dll'lNp•?J19 20 ,l)Jp;J 

., ~D 11ll11 0 ~ 11 ,1l7opN1NJ l111'tl'!lllD'DlN 
J11 1l11 .ll11'911l llVl'lNll:llll K l1D 0"19VI 
N 110 1Jllllll0'1"·N l1l111 Oll•1Np•?J1D ,, no 

"N'l'5'1:l ?Nll:l'D'1ll„ - lN?1NO 1Tl7'1l10D'!l 
.O lNpKJ Olll'l T'll Oli 01l:ll'1N11 Oll17.lll11 -
1'T llll'Olll 1i1w ~,J ll'ci•po•oi~p ,, 1V1•111 

l"!l„ J01l'1NJ"1'"1Jl/'11D Dlll1D ll1l0'1N 
,, 110 ,17.llll n!l• ill?c•;i 9?l:l1N 11D "~r.>Np 

lllU ' D'llllO'DlN •1 110 11N !O?ll~ lll !1D Oll1ll, 

.l,l1Jll1Tl:l1 PD !Ol11pll'1 

''IV !1l:l?N 1N l:lil.'"!)!1l 
0'11llJ „ •ll:l1ll:I? i10 ?•1Z1 llV1•11DO •1 
275 ,,li tl,li'"Dlll llN? tllll'l ot:1n "Op1N1:l 
5'111 ll'OOtl?ll ,, î'N Olt1 .flll'OO•tpll' l1P'1ll' 
,ll'lNc•iJ0'11l )1D tll:IO!UOD •1;J ,ll'1 no 
,,N tll'T 1\1• O,ll1l1;J "11 Ol70J •1 1TPZlJ 

"•1ll'l!INJ lO'illl Dl:l ·1 'l D\o - fllTDO'!Pll' 
110 .ni1.:>n?o ,, ,1llO?ll ,li, Mnll Tllll1P 

Jll11lll D11l Dl,l;J 0\111 ,OllOl:l ,OONtlKP·,1DNl 
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'O NO!UDl< l"t )ll111 - ?~1!11• 110 !70,'l!llll 

1171 PD !Jll? otti p•1JJ"ii:>KJ ,?Olllll!I' 
·ipp 0111 rinx .n?•np 1llw•i" i llp•oitti 

N Oyl110lN OllJiN •i Ol!M oill11 liKOllfz:f 
it>D'llf90 l'K Cl(11 ,1l1?"lilfi !01•0JK?NO 

.O lllfl illtu'11ll1?l:lll 1Yi i~I! 
'1D J"Mlll O"J ,ONMlll Ol:!;'! •1?ill'M 

1!11'1" Till'clli•l 11llJ N ,01l.'1l1Mitt' Cll'l 
'llll.l'OlYO„ 1lli 110 1Jnc cyi 0•1? ;J1111• 

O::IY?lll oit11 lJllM "ll•OKilttllll.l i11?l1D 
11D Yo:•l!l!7l„ •i y•1ll7ll1"7 ,pn 3000 11PJ 
'lNOD l•?vr lJ Jj:>ll' pD „,,„ l1l!l'JYC1i ,„ 
Ol'DY'l (1872 1\1' l'K CN' l'K 0~1„ll'l) 1'0 

Clfi lNDll'otu l1D 10"1 •1 l'~ 1~l fli jlf~ 
"Yj:>?llDllJ lfl!l'i" N )ll1llll i'1ll t'K JC'11l 
1D•ttti 110 )l' !Zl•D•Usc Oll1 „,;·vn l'N 111i 

lll11l1l l'N .•11lll? '''C OJ"il!I , ; opcl!I 
1!7'11111 l'll otti . Y•ii11i•K '1 ,nipni Dl!„ 
lfO„ ll,71111 !'li 1ll;OllOTll •i )lD Ol"lt 

."O!Zl'l1lll oi•oKD 
)1D P'71ll.'lt TO!Z11ll )lD 910 l'K Ol!l1l7 

l l11.l1Pl1l1ltD 1l1l!1'! 01l1J11l1» !00j:>'llll11I 

O?ttl.lY.i ,'1~1l7n )'N 1'1N Tlllll,ll1ll7iKD 
Clt11 .lll11"l ~ J Cl11 0•1Jl1'l Ol!M lll:l ll.'11 
,, i11c .OK• o•c ?o!7o!V 011i ]1l1::11N.D ottM 

lT'lNOC·l~J N t•K ?0110121 Clll1D i111•1K11l"lt 

'lt'I17lt11l7i Ott;i Olt11 tu ·JPlltulll K llllilll 

l1N iJll? ll'll5oDK!Zl?l1lll'l lT!Zl "ll";'T ctti 01'l 

n·o~ll~pl:l5 1Yi 11 Oj:>lPlllo•1iN Pll:l l7?N. 

o ~ n !lfl't l'N ,n?•np ivw•i" li 1iv11 

-lTl O!ll•l 1'1 O~M ,Ol''n Cll 1Y"Cl!l1KD 1•1.> 

'Dlt 1'1 1J\IM O•JyClf ll'lf?Oll ,plli Ol~P 
11iY"t o•l.l .n1nc1111.l Ytu•1" •1 o•l.l lJllllll 

t•J Oi1Jlll 111'i Ol't l !Zl 'lllD•l11NJ"llWM?•np 

.n•11? iv„ 
l ll lNO lllJT,l 1l1CllJ ?C•J N lll'lllt O'lPOll •i 

llll.l Cl!ll "I ll .Oyl911lNOl!I l?ll•WONl.l pD 

OllJ1C J1 cn 1'1X lll llf'll·iil OlltPlll 



,niin •1 111iiv?J"K "T co~ llr 11K Cl'1JJIZ1i 

,lll"Olll 1TDDll tJ~n "I lllll 
1i~ - "tl„'S" '1 l'X OY tK 
DKnn p1w IJllM "! 01n 

-llllll "?Cll?J, ll"K W"T 
- YC,'111lll iy1 l'K !J•iTD 

-0•1a ll11$1 l1D "! IYO ll.11 
.llPllOlll 

,!DCJYCI IC 1'1 00"11 0\!11 

l?c!l>•l 1111 l1K li' 1ll11 

11D 1'1N 0"11 1'K •li' 
1'1$11 llO IY11 ,1?KD ll'?lllK 

fllO l"T !C?t1111iKD llYr.ll 

.:i•?1l r•1?J ,910 011 , lJY? 

- c'ic 1"T t>'t:I ,"rno. l''t 

·c?1ll Tlll•11l!l 1•r iv Dlln 

"lll 1'1K Dl!n llO 11K NJn 

l"T 9'1lC OlCl K 1Dlin 

••• 1ll·Zll!l 

?1'lC 

"tllOlll. Oll1 ~"10 l'J 1'K 

r•15J DJIJ 1'11 .OKl in 11D 

-i11cw 1'01$? :D"PYl"?P l"K 

„.•c"J„ , ,, 1! 1J 

?!$! llO fli ,0111'1 ?•11 1 'lC 

1'K ·l"CTDiND ll'Y?111 1'0 

Oll1 n?•?n C111'l i•o CYJ 

w1i•DJ llll 1'11 , nJiiK .D'lC 

ll1CK 11;„ :ni?•on lll"O 1'1C 

"iP 1"PZl'Ptl iDOKl n'MlC ":> 

5-11 1•1e ,(n•-n •p c•5•nn) 

11K tJll? i111 lJ,110!1> llfl>'l 

.ll\!l tiD O•!DllO '1 !5"J1Y1 

11$1 1'11 Jl!n Ollall ,li' 

. "t?"Jilli" 1J 01111 1lll 

l"P llfl>'l 1'1C llllJ 1ll1 i llJll 

1\!P llO '"11 ,o•r.i.-n,•i11 

•ill1„ Olll1D 01$11 ,10•11 1ll1 

llllC1po•1ill llll11 •t?"J 

11$' llllJ 1'K Cl(11 

rnp 1'11 - o?W-?lll"1l1Ji 

i•D .n1;•on ll"l 1"P ll111'l 

,llll?K ,, i•1:< llllll 1llllll 

- li' 1'11 llllJ 1111 l"K iYJll 

„. "ll"J ,li, 1!. !Jll? ?1$1 1'11 

n1n1' ,1•1lllllll ,i•o Plllllll 

."c"J illi n„ !Jll? 11 

ii:Jl'JNl:l 9?~TI 

,1ll1l'P lll"1 11 - 1'J:Ji;i 
.„"! C'O Plll1 co?tlr llK .c::i ni::iii 

!lDil11 !ll?\!11 "I •! Clll'l 
.!lll'lllll Olt9lt 

IM ,ll01.~11NJ 1ll1 !'li Oli 

·91 ill1 l'K l"llll"1K 9'1K 
fllll li Ilir.I 9i111 Yll''lll 
-lll l'K ?1$0 11 ,1ll?lll!) 1Jll? 

,(lJJll'I f11P K 1'1K lll 
p;n Olt1 1i•5iKD 11 iYJ\! 

1?•oK llllll l'K NJM O?lll 
,llll1Cl!C illp•ll"K l"ll 1'1?J 
11D "0•11K„ !'li 111'7.l 11K 

„.llll''l!llll ivi 

1?•DK IK C01K1111J T'K Oli 

•11 Oll1 1lll ,?111·111' llM1' 
-111' li !!IOC lll11l,•l l'K ill 
Olll1D MJIO Cll1 lll•1lll , ?111 

1it111lll ill r•11 .1111pcn·n•::i 

-iJ) .„p'l'K '111 "'v11J. K 
l)Jll? iit 1ll•11 ,illJll (K"C' n1' 

! 1i11• p•JJIJ"I 1'1?J Tll11lll 

i•i ?"17.l ,PlllCl!l •l"l 
,illOllJ .o•c•-n,•1K Ol!1 

i l1'1 11 TJiKclll 11 .l'lllC\!l 
. "tl"X„ 

101$11 !C"l '1 l•K Olt 1ll'11 
1•1 i•o 110 1005•11 0111 

111 ni 1C0'J I 110'111ll1 
- iit0"11J?N 1Y;>•CjllC?K 

·'1l1lli K 1'1?:11':1 1'K Mll:I 
1'K 0"11 Oll11 ,'M·?ll:I i!l'p 
1"C l)•C n1l li Plll 1! ,„, 

111?•on il1'p•clll119ll 

·it11:1 K 1ll'1 ll0"11 Cl(11 

11 tJillll111 1! IY11 ,011 
?"'tP'j:„ „lt, 

1"'11 i•o ;yn 1'K ,l"l 
"ClJll? Oll11iy111illcl ~ K Clll'l 

:11111 cn 9•1K 1'1K ,Oll"TllO 
„.111i11oin ?•o 11 p11111'K 

1ll11 IC'11 lllClllC K lll"T ll!P 
1l1ll1T !?utl"l,, ,, t'N Oli' 

?"C W11 ,1?No ClK;>llJ 1111 
pll? iv1"1 1i.'IC1llll 1'7 1Jll11 

ll!l11D .„071ll-?lll"ll1Ji 

llK 11it1o•io 11ll' 1l1Jll11K1 
ivi l'llll l'K '17K 7"11 ,Cllll! 
1'K •11 ,pll?j ,ill:lll .iio 

1! r. ?•on K Cll11 0111•1 0"11 

·l'I IC lll"T ll0"11 Cll11 . lltll 
Cll11 9• -. K 0;1•iWJ i!l'P'1 
,'J:l ,·nn ?l''r is ??Dn~ 

!'1110 
C\11 1\11 t•K 1ll'?Cll"K 
lll"C l'K lllllll?Kl lllll•l 
-?re K 1ll1 I'~ ct11 .o•ni:>1 

.(N-MP 1cp-1ll1C) 1Kl 

t:tt11•1 coli illl''P rmc 

11K ,?ol15 "11! l"P C'C 
llltO lll.llll ll?ll'11 iYlll' 9'1~ 

l"P ll•O lllll'l Cl"n 1'1!11 1'1 
1Jttn llo •11 ,mi•1-1?t11 
.OMlliD lly•C"X,KD ,, 11Clll 

?D•1il Jjll?lllC"l~C ID'1K 

111 Dllv K 1?•1 1! 1'1 lll'l? 
ll'l?llrn ll'l.l ,H"OjJIC•ll 

?1111'lllOill1KJ lllll•1ill lll";p 

9'1K n5•Dn K lllll 1X ,'l:I 
Oll"T 1111 llllll - !W1l'P 
?llr ,clin y:c iit11 :;oiit11 

11 ?1l!l "I 1"1 nj1f iit 
.C':l1C o•t11vo?1 no1n? ,„, 
?\!I - Olll'l Cll:l llO iitll 1111 

lllP . tllPlllJ lllll'l "I 1\!l 
lllP llC Cij11 , 1C'11 tll1 llllO 

110PK110'1N "I 11D 

,l(' - ?C'.O, n,,,N ?''" 
ctti lly111 ,0?1ll"?2'·1l1:1i 

,nJi1K .!Oli:! llll''l 1'll 5•11 
:p•Cj•iD'1K 1"7 ?ll11 1'K 
n „.,I( C'lN c?llD llll:lll'11 

..• ?"17.l l'J iitl"ll 1'K ?O'l:l' 
Ol 'llllll i•o C?l(11 01$11 1! 

?C'O'""M~'iN 

1l!1 llC"ll ,l'lltC\I; ,11 
Oli' 1'11 Cll IM ,nr.K Olli 

O\!Ml llO 1111• ;0•11 P'C''ll 
ll'll .•111< •11 ,lll ,llJll'?lll9ll 
.c:lll?lll9l( "I lll!M l10 Cll11 
-l'9 K ll?llllllllll !Jll11 ?"C 

IK "J ;>100-910 110 ll?i.'lc 
-lll9ll YlO "11! l•l?J 11ll 

lllllll 1P 11~ .. bl!• llllJll? 

„.llCj'llllll ill1 l'K l"ill "! 

·lll llllllll lC~tm "! 1!111 

·n,•iN c•c ct1101ll:llll 1i1111 

0"11 1•11 •11 ,\lii'\, ! 10•0• 

~,...,,..,,,...,,...,,...,,...,,...,,...,,...,,..,,...,,...,,...,,...,,...,,...,,..,,..,,...,,...,. 

' ' ~ C'1~0 „, .~ ' ~ ~~,....,..,...,,...,,...,,...,,„ ,,.,...,,...,,...,,...,„...,,~~ 
p•iiJir11t11 ,iitc?ll TK 1 ~ ,„ 1ll·c 1: 1<111w 110 1ci11"; •1 lll p1p i-11 ?t10 ?0•11 

,lll IM ,lll\l!ll) ll ';n iitj?Jt11 ,iitO''' llll'ClKC\!, Ollllll• l'K 1'11'll 1KO,ll1 ,?clllllll l,llJ'll 
llK ;i•?D lll!llPKJ ,li c ?ll11 , l~ll? fllll l"T ?r.i•n 01! Cj'1Plll ll5ll11 lllllllllC li TK lll"?l 
lllll•l ,?CllClll 1iit:i•11 1ll11lll l'K Cll ?o• 1 ?D'11 P'Cj'11 ll!V'l r•M Oli .1ll•?o lllllPlll 
l)jl!Jtl "! lJ\!11 lll•c;>l!D .1;>1;>1llll 0'11 1111Clll0 yp•i5cvclll ,, CKnlll l:lllM llC ll"l ?0•11 

110 c?vDlll llt11•i Plin Jtj?ll11 ,c•ioc llill"r I'~ 1vi1oll1 0•11 tJllM 11K ?o•n on 
C"J c•ioc C'l:l ll?10 OllDM111 ., 1lll11 1•1?l ll lV 'l C,ll,C 1•K .r•i;1 l!l'"T" l"M l"P 
,itcop•cj•11 •1 .o•ioc ll:>it?cit ,, ll it1i ,c•c,n-•1•,:>?n ll',ll"TH "J •x Ji 

,li, 1llll!C WNJ l'll 0\!11 llD • 1•1n 111•1" Cl!V l"P l'K ll?llDlll CIZl'l p11n Cll11 
,i11•c K llllllll PM „, ivc111il1 l'll 11•111 tlll•1" 1111• Cll!l' 11' ,iJ1K 1llP'lll1 
?;>'lll!I c ; ; •11 •11 p•c"i Tcll11lll PM ot111 ,n1?•on 11l11 lJ ioo llt'Y?cl"lllll c~i 

., ,wcin Cl!1 1ll11lll l'K 1lll,ll1 .nl111 OlK "C ,lllC l1P'1l,ll11 ., l'K "C ,ll•1i:i 
0•11i1i.o•r. • i iKo i1rno ct11 1>11v1 r•11 cit 11K .nt11c niin .ni1n •t11cin n111•on 

9'1N Tllllll1 P'C"l l'K ct111 .n11n •i 1it11l1'1 1'11 Cll .l'Jlll"Ol' 11;>•iir:i•1< ,, 1111 
Tll11lll J•K c1111 ,,„,o 031'1 yin1< .noa 110 D'lll irct11ill} •1 l'K iic on 10,•inett 
li l'K lll'lMCl!llll c•ioc ., llllll'I ,lll•lll:I ,llCDl( Oli 01$11 llO '"11 ,llllln 1ll"T "J llllllll 

,Oll1 nr.>no .ilic'"' llllll!Vlll.l ,, llll ll5l1Cllvlll"0'0!11J C\11 lll11lll l'K Cll 11111 .ll5l1POK!ll 
tJll11 ,1v?cv·;J llllX'llllD~ c•r.> ,1l'Jlll 10J•1l11at1 10•0 5t10 llDll 111< 110?11 1'H' c1n 
c•ioc llllOP'll :> •11 ., tllmnl llllll7 Cll"T .ll"Pl", TlK ll";>lll•iD O'ZI llPll0111lll i•on „, 
O'K "7 p~n 1?No iitillo 1' 11 llK flllCO•l;>ll 1"7 ll"?llC:I P\111 Cll11 ,n•J·?lll 11ll' 11D 
·111•111 ,, ,t1101n-l1lll"C li;>•! '.MM !l'C1l C\!1 1Clll,KD llW•l 1 ' C\!? ,llJll .ci•Pllllil( Cll 

•r p;v11 110 11~ c";>lll•nJ·?lll i•11 l'M "Tll':i Tll?Knn ll\111 lll:IK~ •; ct111 .ni•11i1 
llllClllJ"Cj •? ni ,!CC:>Kl1X-P'll"iJ '1 l'K 11lliC ll'illll':I P'1l0•1iND l>lll"? Clll?o 

„.nlllll:llll:l"l'J l'J .llllll'!l'lll l1';>•1nJt11 •; l'K !1K 

,, TlD ,,, C'.~ 11J1Jlll ,ll":-rlll'lllCl,MO 1"1 ,tl)j•llllll 1"1 llNM>'ll ll\111 ioc Oll1ll• 

, Ylll'Cc•rpY ill1'1?J ill'"I ,,„ ,cn ii11 lll'lllll llll 1illc?ll ciiitll?ll •; 110 TlK 1illc?v 
-5llJ ivp•ci"n ivi lllll .1111? 110 l'llll ,?l(r.K .n1i11 •1 1111•111 1'1lllV"ll11l'l1Mo pr.> K 
iv .„ ?PlllJ K ~·11< c?llollllllO' l,K C'K illC\10 ,„, ll~M ,ll?llll" M llllllll 1lll l•K n•:i 

p•1llllll'Oll lH - i•1n 1l 1"11lll Cl!l'l T•K C\111- lll'll OllllO 1"11 in 11 P"1l,ll1 ?lll 
ll'lllll 0•11 ill' Cttn ,ll,X1K11lll ,n1•n111 vo•1i1 ,, C'.:> .i11•0 Ollllo ?llll?J llclllill 011; 
-illJ'K it?lTll" vp•c?l!l.lll1 c11; Clin .illcire111 ;•o .n•l l1ct11ill ,, 1111 9;~ 1lllll1ll Cll'"T 

,llp•illJ'K •1 ll'C ,"i ill1 ni ,1lllill; ,i1jJ 1"1 ll'l.l COllllll lP'l?lll Oll1 cirMlll 
ll'NZlllllX llll ClOltlll ll1!119 Clll•J !lillll i1i•c li fli llll,ll'?llC'lK "7 P'"TlOlll,KO ll!l>•l 
lllll'l ,ill':l•W; ,!'IC Cll .llll IVlP li 0'K llll:l 9i~1 C11P it1l ,;:>•J N i110 Cll11 "C '11 
1ioo K '11 illl:I 1lll „.ioc M '11 ill' .J Tllllllll Oli l'K ll'lN Cl1ll• l'N Cll11 1111i•n l"P 
7Clll0111 !'li 101,lll0'1,K Clin ioc K C\111 l?'Oll'l •i ll1ll9,llP1NO Cll ll ,;n it110~ 11K 
c?ll.llt11ll10•111x Plin ct111 o•ioc 11p•i~J'K ,, 1111 innr.> ill1 ,iii•c c11; 1ioo:i·oll O"J 
ct111 ,1;·ol11 ll?1"K o•nJ-•5llJ ll1ll"I i110 ci•1•ao1·11 TJ\!11 ,ix11< 1t11•nJ·?vJ Oli., 

l'K lllClllll tllo 01111 ioo c11.i .lll'lKJ ivp•11JjM-nKi• K ll•O 11•11ll1c•1i11 1•1 tJttn 
C•K !'li ll\111 lll.l 1111 llyll9Clli ll'C lllDlllll Oli llll;J lll.l ,lJ1lljl( O•lil 0'1.l lllll11 •1 
lC'!l O'K l1ll Cllll7lll 1•1 01$11 lll.l ,ll .l~llll •11 11N ,ll1iit?lll 1l(l "Clll"?lll„ onc lllll'l 
lll.l n?•?n :1•111 ci·c~s 1'111 llllM •1111 .llllP K c•r.i ,lllOl l)J•?lll li 110 •11 ;1:1:> IOOll,l 

.1?llolll9~i11 l'K Ci." 1111 lllllM •1 11D Cll$?lll0'1i!t Cll !l\!11 

lllll'l "' Dlln itc 111< ,n1r.it11 l'K ,ll"pc;11 110 1?1eon 1•1 llllllr 1ll?cr;?J ,, J•rn 
1J~n iro Jll11 .?•!li K 1•11 1i.'l?Cl"11lll 10?11nKJ "7 !llO lll$M ,111•JD•1111 lllllPlll ivo 
10 ·· 1K ,l'l:l?it-n•:i 10•111 ic;KMKJ "' lll!l 011:-i ,o•ioc 110 nir.1111 iviito !l?c11rllllll 1•1 

1•11 ioc ct11 7"11 .p•;1J'J ll?ll:l llO Cllll , i~p p?llll "O ll'ZI 1"?1 ,Dili IP''"" 
ll>M Cl(11 ill.Jl;I ,op•1ll"111!1 K ,IVOl li .i1" "J lllol illp•illJll? M •11 1"?1 1ll11lll 1l!1 

C"?lllJ Q•K lll$11 llC .tillllllllill"T 0'11 1l C?~lllll 1'1 TJ\!11 Cl;l11 lllll' 11 ll1ll1ll; 

Oll1 11$liiti ,ll1"! Cll1 '1111 ,tb'll';lll 1lt h5•5n 11K !Cll 1lt ,lll11"Cllll5 l!Hl ID'111 
01$11 ,„, in 1~l .r•1n 1lll•"T" Olll10 n•:i- ?llJ 1P'lll"11 Oll'"T 1•111 Oll1 1lll 1n i11011D 
.?•111 ,li, l'K ll"?lK:I ir5K „, ll~n 11K n•:i·9?N 10;1< Oll1 llp•l11Cl"5;> •.1 lll,ll?lll ,li 
ll~M llO C1$11 ,?PllJ-n•?c 10•0 lll!lKllX .citit1 1iitc11M 11~icitl Cll lll(n i7l!Cl!O ,~, 

-KJ iti•K llK oitillD lllltCllOKC ll•Z! "'' ,, lCDij:-rlllC'lK '1i11•cn1• llC";J ., !'li ,?\!Dl! 
ll'1C ll'll'"Tl ·~ CjKClll illc~D ,li, lll!M 1Cl11ll llP'?"n llP'fl$1 ., 1'11 .nio1?n lllll?l•?D 

110 lll11"? Citi 9'1K '11 .tJll111V l'!l li '11 lllllllC'1K lll!n llKl 1"1 ,1ll?Cl"11lll •11 
lC'D 1'111 ll11l•:iiico 1•11 1ll11lll ,ll,'7 1'11 llllC•?•JK,ll1lllDr.>'ll lll1ll0 ., !li$ .1?Kllllll 

1J~n ct111 ?l•?o •; tlll11itl r•K ioc c111 .ollill 1illllllK 10?11nit1 lll!M iv c~11 i1i•c 
.flllCC'7Pi.'I ii."Jll?lllO ,lt,ll?l" IP i11111•111 ivi llD t P•nn 1'7 5t11 ,li III 1D?1$1lll O'K 

•i i~o llllllll 1:1~11 lllllllllC llv'Tl$i •1 l1D !J'l?l lll"1 1111 llP'1nlC!llD Cll1 
ll\!:"I .1illr.>lll\!P 11D cillJ'llllll'X l'K il'p M no 91$?!11 ,li, 1ll11 .ll1?llo itill1l11KJ o•ioc 
?1$1 llC ,„ ,i11•c K ?SllP 1"1 illcl1K llv'1lll1ltlll1111 1ll?llOKS lllKM Jtj•?illll10 ., 
illlllllJ ill1 ll?llOlll lll$'1 llc 1111 CjKZ!lll 1•1 ll\!:l lilo l'lK .911;111 ,„, 9'1ll ,,K11 

ll\!11 Cll1 1in ,l)Jll11 ., 1'11 wr.i1n li ;ll" K i11D 1Jllllll lllC 01$:-r ')'lC 1X ?•JJlKO 
i•D Oli! ,Cl$1 Oli .Cl11N1lll llll:l llC llK 111117.l·?llJ K iMD llJjllii110 1'1111 0'11 TllO 
01! 1X Cll 0•1 llO 7K ,,lllill; Cll1 ,ioc K :illoMClll:I iircJj"XlllC'lll 111 1"7 1:t 0•1K 
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